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z COUR DES PAIRS.
(Présidence de M. Pasquier)
8¢ Audience. — 7 février 1836.
ATTENTAT DU 28 JUILLET. — AFFAIRE FIESCHI.

A Peuverture de I'audience, lecture est donnée du proces-verbal de
Pespertise faite par MM. de Pontcharrat et Lepage. Il en résulte quexa-
en fait de la poudre extraite des canonsn® 1et2, cette poudre, rappro-
l4;!]n!edm:"sile saisie chezMorey, s'est trouvée de la méme qualité que celle
{° de la poudriére en cuivre bronzé saisie chez Morey ; 2° que celle sai-
sie sur I"accusé Fieschi au moment de son arrestation, e'lle est du méme
in, de la méme qualité; elle n'offre peut-étre pas a l'aspect la méme
g;je;rr que celle extraite des canons, mais cette différence s’explique
par la pression qu'elle a recue au moment de la charge; :

» 2° Examen de la quantité de poudre extraite des deux canons ci-
dessus indiqués : g : !

» Chacune des deux charges a été retirée_du paquet scellé qui les
contenait et placées successivement dans le récipient de la poudriére ser-
vant de mesure A la charge. Placé & son degré le plus élevé, ce récipient
gest trouve contenir exactement chacune de ces deux charges; ¥

» 3° Examen et comparaison des balles extraites de la fosse d’aisances
de la maison occupée par Fieschi avec d'autres projectiles : E T

» Ces balles sont beaucoup plus pelites 1° que celles saisies sur l'indica-
tion de la fille Nina Lassave dans une haie prés de la barriére Mon-
treail; 2° que celles extraites des canons; 3° que celles retirées du corps
du colonel Rieussec; 4° que celles saisies sur 1'accusé Morey.

» Elles n'ont. ¢té coulées dans aucun des moules saisis chezMorey; elles
Tont été dans un moule en mauvais état qui évidemment n'est pas re-

résenté,

y M® Dupont . Je demanderai aux experts, si la poudre qu'ils ont exa-
minée n'est pas celle qui se vend ordinairement dans le commerce? Ging
dsix cents individus ne peuvent-ils pas en avoir de semblable?

M. Lepage : C'est trés possible; mais il y a trois sortes de poudre : la
poudre royale qui se vend aun kilogramme dans des boites de ferblanc; il
y a de Ia poudre royale qui se vend en rouleaux d'un demi-kilogramme,
¢t la poudre ordinaire qui se vend en division de guarteron ct demi-
quarteron. 1

Un débat s'engage sur Pexpertise. M. le procureur-général fait ohser-
ver quil y a quelque chose de remarquable dans cetie coineidence (Pu
s remarque entre la charge extraordinaire de la poire a poudre de Mo-

rey, et la charge trouvée dans les canons qui ne sont pas partis. ;

@e Dupent : Je demanderai 3 MM, de - Poncharrat et Lepage qui ont
“examiné 1a machine, 8'it est aisé de changer avec rapidité le plan dia-
clinaison de la machine. : .

M. de Poncharrat : Non, il faut desserrer et resserrer les écrous qui
permettent d’élever ou d’abaisser la barre de bois qui soutient les culas-
ses, Cette opération est longue et ne peut s'exécuter avec la facilité que
donnerait par exemple une vis de rappel et de pression qui ferait mon-
ter ou descendre 4 volonté. i

M, Lepage : En ne desserrant que I'un des écrous on ferait seulement
baisser la machine d'un seul coté. ;

Fieschi, aprés avoir examiné la poire & poudre: Ce n'est pas 13 la poi-
Te d poud‘re qui a chargé les canons. . ; : p

M® Dupont : Vous voyez donc bien qu'il est terrible de tirer des in-
ductions de I'identité dela charge de la poireet de la charge des ca-
nons.

M. le président : On ne tire pas de conclusions; les témoins, les experts
constatent un fait, et voild tout. ;

Fieschi - La poire qui a servi & charger les canons était un peu plus
grande, elle était en caivre et elle était plus large du bas.

M¢ Dupont éléve ici un debat qui échappe 2 I'analyse, sur U'inclinai-
son plus ou moins grande des canons. Il résulte des explications données
SUr ce'point que la majorité des coups devaient arriver A la ceinture
d'hommes A cheval.

M. le président : Les canons étant tous chargés d’une quantité consi-
dérable  de projectiles, ne devait-il pas y avoir un grand écartement;

uns ne devaient-ils pas aller en haut, les autres en bas? ’

M. Lepage : Oui, Monsieur, d’autant plus que les canons étaient mal

M. de Pontcharrat : D'ailleurs la détonation des premiers coups a dd
fanger les autres canons d’une maniére incalculable.
upont : Au moment de D'explosion, il y a eu des canons déran-
865, dont I'effet est inconnu ; mais prenons les canons dans V'état oi ils
?’hl:]t mair':,tenaut. Pensez-veus que les canons devaient porter A hauteur
mme
Fieschi ; Je parle ici 4 la Cour. II Y a ici peut-étre des tireurs qui ont
dans les étangs: Je vais poser cette question; du moins pour moi
-Lmon principe. Supposons que 12 ot est M. l¢ président , soit un ca-
12rd dans T'eau. (On rit.) Je suis Fiché de ne pas avoir dit un autre gi-
YT, (On rit encore.) Je fais mes excusss 2 1a Cour pour mes mots. Si
mon fysi] est chargé a plomb, je ne tire pas sur I'endroit meéme, je tire
. P€U en avant pour que ma trainée de plomb arrive ‘er rico-
M au gibier; si clest une balle, de méme; car on sait que les bal-
‘es PAL une courbe ; si j’avais donc dirigé mes canons de l'autre coté de
aucl au&:fﬂ, les balles, par la coutbe, sevaient arrivées de 'autre coté du
Lvary

d'M' Us_'unnet, ancien cemmissaire de police, est introduit. ( Marques
allention et de curiosité. ) ; ;

ey le président - Le 27 juillet 1835, 1 veille de I'attentat, n'avez-vous
Pas, étant tommissaire de police du quartier de la Chaussée-d’Antin,
E&“ S Fenseignemens sur une machine infernale qui devait étre diri-

con! s 3 P . i o ir lie P}
demain?ue le Roi pendant la revue qui devait avoir lieu. le len

M. Dyonnet ; Oui, Monsicur; le 27 juillet au soir, veille del’attentat. je
me trouyaj

vint $ A l:‘l répétition générale de Ille des Pirates, i l"(),u‘ru: Oa
irai: dire qu'upe personne, qui n’avait pas voulu monter an théatre,
$ous | me parler du coté de la rue Graoge-Bateliere. Je descendis, et
16, 11 m"“ e je trouvai M. Suireau, lampiste, boulevard Montmartre.
Nﬂance .jl qu'il avait 2 me faire des révélations de la plus haute im-
moj. N:' € lui offris d'aller chez lui. il le refusa et préféra venir chez;
ire d lllls €ntrimes dans mon bureau. Je recommandai & mon secré-
Porte, 3] 6 p_a.s sortir. Nous passimes dans mon cabinet, et je fermai la
?mnm;n‘gﬁ"?”“. avait de la peine a s'expliquer, tant elait vive son
it6s un ), ¢ Clait telle, qu'il m'était impossible d’écrire sous sa dictée
fouillon, je pris des notes a mesure qu'il parlait. Je lei doanai
5 ure de ga ¢claration, qu'il reconnut véritable. Voici quelle
ol me giy stance ga déposition : ;
de s n suq“‘! lelendemain, jour.de la revue, on devait atfenter aux jours
Shing o POUlEVAd; qu'on avait fait préparer et placer une’ ma-
“*"_“Nt‘,ﬂ 13 hauteur de I'Ambigu, qui devait faire feu au passa-
3 Que cette maching était faite par un éyad¢ du bagane, par un

B¢ du Roj

- Vernert, rue Neuve-des-Petits-C
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forcat libéré, auquel on avait offert beaucoup d’agent. M. Suireau ajou-
ta que, par conjecture, il pensait qu'il s’agissait de souterrains dans les-
quels on aurait placé des tonneaux de pouadre. Cette supposition ne me
paraissait pas croyable, l'action de placer des tonneaux de poudre dans
un souterrain n'exigeant pas la coopération d’'un habile mécanicien.
Mais je ne devais rien négliger de ce quwon me disait, et il était de mon
devoir de rapporter jusqu'aux réflexions le&plus insignifiantes.

» M. Suireau ma dit qu'il tenait ces détails de sa servaate et de son
“fils , qui était placé comme commis chez M. Vernert, lampiste : que
son fils tenait ces renseignemens d'un ouvrier qui travaillait chez M.
Yernert ; que cet ouvrier était un républicain, arrété dans les émeutes ,
el qui avait déja subi quelques mois de détention ; qu'il avait recu plu-
sieurs visites; et que une des personnes lui avait bien recommandé de
se trouver au rendez-vous du soir et a celui du lendemain.

» Il ajouta que cet ouvrier avait autorisé soa fils & lui dire de pe pas
aller & 1a revue; et qu'il avait dit enfin que s'il arrivait un malhsur, il
devait s'attendre 3 périr de la main des conjurés, parce qu’il était, lui,
le seul qui fat en dehors de la conjuration.

« Comme Suireau me faisait connaltre ni le nom , Di la de-
meure de Pouvrier, je demandai ol était son fils; il me dit quil
n'avait pas vu son fils de la jour née; mais qu'il rentrerait 2 11 heures
du soir, attendu qu’il me découchait Jamais; et que je pourrais
obtenir quelques renseignemens au magasin de la rue Neave-des-Petits-
Champs, 31, succursale du n° 27. 1l fat convenu qu'aussitot apres l'ar-
rivée de son fils, il m’en instruirait.

» Je voulais éerire a M. le préfet de police; mais j'avais besoin pour
compléter mon rapport d’attendre les nouveaux renseignemens donnés
par Suireau pére. Jattendis aonc avec beaucoup d'impatience; nais
vers onze heures un quart ne voyant personne, je commencai une lettre
en forme d’avi$; on m'apporta alors un petit billet, oit Suireau pere di-
sait que son fils n’était pas rentré,

» Jattendis les ordres de M. le préfet, ne doutant point quil ne
m'appelat dans son cabinet pour lui deamer d’autres renseignemens.
Jattendis toute la nuit.

» Le lendemain, au point du jour, je fus obligé de me jeter sur mon
lit pour quelques instaus. J'y étais A peine, les agens arriverent. Nous
nous dirigeAmes de suite sur le boulevard ; je les laissai un peu a l'é-
cart. J'entrai senl chez Suireau; il me dit (ue son fils n'était pas ren-
tré, qu'il avait peut-étre couché au magasin. « Envoyez-le chercher
sur-le-champ — La demoiselle de coiptoir est partie pour aller le
chercher. » Je me rendis au coin de la rue Grange-Bateliere; j& vis re-
venir la demoiselle de comptoir. Quelques instans aprés, Suireau pére
arriva avec cette note: « Victor Boireau, né A La Fléche, » avec le si-
gnalemen t, mais point de demeure. Suireau me dit qu’il fallait s'infor-
mer chez M. Yerncrt, lampiste. L'officier i;!c paix fal envoyé chez M.

amps. M. Vernert réponditque Boireau
demcurait. du'coté de la rue Saint-Denis , mais qu'il n'en savait pas da-
vantage. Je dis & Vofficier de paix qu'il fallait de suite aller chez la
mére des ferblantiers ou chez d’autres maitres la npistes.

» Je rentrai chez moi vers huit heures ou huit heures et demie. Jen-
voyai chercher un cabriolet, et je me rendis a la Préfecture de police.
Je trouvai M. le préfet se rasant dans sa chambre. Il me dit qu'il trou-
vait la révélation un peu singuliére, surtout larticle relatif au souter-
rain, puisqu’il s’agissait d’'une confidence faite par un ouvrier lampiste.
Je répondis que javais rédigé moi-méme sous la dictée du révélateur,
mais quecelui-ci paraissait de trés bonne foi, et que j'étais ¢onvaincu
moi-méme. M. le préfet dit: « Au surplus j'ai ordonné de surveiller
du coté de 'Ambigu et du boulevard du Temple.» En effet, les mesures
avaient €té multiplices, il y avait quantité d’agens au café Périnet et
dans les autres lieux publics.” Mais pendant qu'on exercait une surveil-
lance aussi active au rez-de-chaussée, le grenier ¢chappa aux observa-
tions. Quand les événemens doivent s’accomplir, toutes les précautions
deshommes sont superflues. (Mouvemens divers.)

» Jerevins sur le boulevard et m’arrétai au boulevard des Italiens
vers onze heures et demie. J'apprisque M. Suireau, qui était du 1°* ba-
taillon de la 2° 1égion placée sur le houlevard Montmartre, avait dit a
plusieurs gardes nationaux de sa compagaie, qu'il était ¢étonné qu'on
n'eit pas changé ordre de la revue; qu'on n’aurait pas da la proloa-
ger plus loin que le quartier Saint-Martin; qu’on n'avait pas fait assez
de cas de ses révélations.

» Quand I'événement fut arrivé, il ne garda plus gudre de mesures ;
il tonna contre la police, et prétendit qu'il en avait déclaré plus qu’il
ne m'en avait dit.

» J'étais d’autant plus affligé que M. Suireau tint ce langage, qu’il
avait a se reprocher de la négligence. 11 avait su la veille- de tres-bonne
heure que Boireau était celui qui avait fait des révélations 2 son fils -
et il n'avait pas fait assez tot ses démarches; je n’avais 16 instruit qu'a
dix heures du soir.

» On imputait 4 la police beaucoug de négligence; fatigué de ces pro-
pos, je me rendis & la commission de surveillance de I'Opéra pour ré-
gler le service de la représentation gratis. Les personnes que j'y trouvai
me rendirent compte des propos tenus sur le houlevard, et firent 2 leur
tour des plaintes contre la police qui, suivant elle, n'avait pas fait son
‘devoir. Je dis : « Messieurs, M. Suireau: m’a_ fait quelques révélations,
mais elles €laient tellement vagues et si tardives qu'il n'y a pas eu
moyen de prévenir Uattentat : j'élais avee vous hier au S0ir; vous sa-
vez que quelqu'un est venu me demander; hé bien! ¢'était Suireau pere
qui me faisait demander, et j'a sur-le-champ averti le préfet. » Cela
n'empécha pas de déclamer contre la police, que l'on accuse d’étre tou-
Jjours mal renseignée. Je me retirai chez moi, et Jeus la douleur de voir
les jours suivans les journaux traiter eruellement M. le préfet et moi-
méme.»

M"¢ Emilie Bertrand, fille de boutique chez M. Suireau pére, dépose:

« Le fils de M. Snircau est venu le 27 Jjuillet verstrois heures me prier
de prévenir son pere, et de lui dire de ne point aller & la revue le len-
demain, parce qu'il pouvait y avoir quelque chose. Un ouvrier travail-
lant dans la maison oi le fils Suireau est commis lui avait dit qu'il de-
vait y avoir sur le boulevard une machine infernale ; que ¢’était un for-
¢al qui faisait la machine, qu'ils étaient surs de leur affaire, et qu'ils ne
manqueraient pas d'argent.»

M. le président ; Yous n'avez pas quelque autre circonstance A révéler?
— R. L'ouvrier lui a dit apres cela qu'il devait sortir de l'atelier a sept
heures pour aller faire la répétition de leur affaire, :

D. Suireau pere n'était pas présent quand son fils est venu? — R.
Non, Monsieur.

D. Cest a vous qu'il a fait cette confidence ? — R, Oui, Monsieur,
avee ordre de la transmettre A son pere.

D, Vous a-t-il dit comment cet ouvrier lui avait fait une telle confi-
dence? — R, [l ne m'a pas donné d'autres détails,

D. Quand avez-vous dit cela 2 Suireau pére? — R, A cing heures du
soir, quand il est rentré. Aussitot aprés son diner, il est sorti: il est resté
debors jusqu'a dix heures, et n'a pas dit ce qu'il avait fait.

D. Etes-vous parfaitement sire que Suireau vous a dit que Vouvrie”

B

lui avait fait confidence qu'ils devaient ce soir 12 faire une répétition de
leur affaire » — R. Oui, Monsieur. ! 3

D. Suireau fils est-il resté long-temps chez son pere?—R. J'étais allée
le chercher a six heures du matin; il est resté jusqu'a neuf heures.

D. Avant qu'il soit sorti de 13, est-il venu quelqu'un Iui parler? —
R. Oui, Monsieur, Suireau, aprés avoir parlé 2 cette personne, est venu
dire & son pére qu'il venait de parler a louvrier. Celui-ci lui avait an-
noncé qu'ils étaient plus que sirs de leur affaire; qu'il ne dépassat pas
la Porte-St-Martin, et empéchat son pére d’aller sur le boulevard du
Temple, ou V'affaire devait avoir lieu.

D. Vous a-t-il dit le nom de I'ouvrier 2 — R. Non, Mousieur.

D. Reconnaissez-vous Boireau pour celui qui est venu vers 7 heures
du matin parler & Boireau fils chez son pére? — R. Oui, Monsieur.

D. Ou lui a-t-om parlé? — R. Sur le pas de la porte du magasin,

D. A-t-il déclaré qu'ils avaient fait la veille la répétition de leur
affaire? — R. Oui, Monsieur.

D. Avait-il dit la veille en quoi cette répétition devait consister? —
R. No}:, Monsiear. Suireau fils ue m’a pas donné d'autres détails que
ceux-1a. :

M® Paillet : Le témoin est-il toujours au service de M. Suirean pere 2

M Bertrand : Oui, Monsieur.

M® Paillet : Le témoin parle pour la premiére fois de cette circons-
tance, d'une répétition que les conjurés avait di faire 1a veille.,

MM® Bertrand : Je I'ai déclaré dans une premiére déposition ; cela au-
rait di étre écrit,

M. le président : Cependant cela n'a pas été écrit.

M: Paillet ; La premiére déposition est complétement muette sur cé
point,

Boireau : Comment le témoin aurait-il pu me voir sur le pas de la
porte de l'endroit ot il était?

M Bertrand : Je vous ai vu en face de la porte du magasin,

Boireau : C'est bien difficile,

M. le président : Yous-méme vous ne niez Pas que vous étes allé voir
Suireau.

(Murmures. )

M. Suireau pére, marchand de bronzes, boulevard Montmartre, ' est
introduit. (Vif mouvement d'intérét et de curiosité.)

Le témoin s'exprime avec un ton remarquable d’assurance et de con-
venance, au milien des marques générales de l'attention de TPassemblée.

M. le président : Le 27 juillet dernier, MYe Bertrand, votre fille de

boutique, ne vous a-t-elle pas donné un avis qui pouvait étre impor-
tant pour volre sireté ?

M. Suireau pére : Qui
siireté générale, 5

M. le président : Parlez de 'usage que vous avez fait de cet ayis?

M. Suireav : Jai appris A cing heures du 80ir, en rentrant chez moi,
que mon fils était venu dire A ma fille de boutique quil m’avertissait de
ne point aller a la revue parce qu'il devait y avoir du bruit. Un ouvrier
de l'atelier, rue Neuve-dcs~i’etiLs-(_‘.hamps, succursale de la maison o
mon fils est commis, avait recu dans la journée un certain nombre de
visites. Cela avait donné 2 mon fils des soupcons parce que dans une
autre occasion cet ouvrier avait déja été arrété; il lui dit : « Est-ce qu'il
doit y avoir quelque chose? » L'ouvrier pinga les levres, et dit : «
il y aura quelque chose demain. » Cela donna de 1
fils. 11 fit des questions a l'ouvrier. L.’
aura quelque chose a la revue : une
vard du coté de ’Ambigu. Nous so
chine a été faite par un homme qui

» M. le président , et important aussi pour la

ui
0 a curiosité A mon
ouvrier répondit : « Demain, il
machine sera placée sur le boule-
mmes siirs de notre affaire, la ma-
pa quine manquera pas son coup; ¢'est un
forcat ou un galérien, (Je ne sais pas au juste de quelle expression on
s'est servi.) Il mous a donné les plus grandes garanties, les meilleares
stiretés ; il est trés adroit dans ce genre d’affaires. »

« Plus tard,’il vit un individu qui, en s'en allant, dit 3 Pouvrier =
« Ne manquez pas 4 sept heures du soir. » Mon fils demanda ce que cela
voulait dive. L'ouvrier répondit : « Nous devons passer a cheval, i I'en-
droit, au pas, au trot et au galop. » Mais il ne dit pas'positivement ce
quon devait faire & cheval. L'ouvrier ajouta : « (Vest un épicier qui

nous fournit le cheval; et comme il ne sera pas ason €curie, il a donné la
res. »

clé pour qu'on puisse I'avoir ; je monterai 4 cheval 4 sept heu
«Aprés avoir regu ces renseignemens-13, j'ai commence a cing heures
et demie a faire quelques réflexions, et pensé qu'il fallait faire des dé-
marches chez un commissaire de police. Je m'étais flatte de pouveir
;lontumi ces l:‘ensmgéne;g}ens confidentiellement, et me mettre 2 1'abri de
outes les choses pénibles qui me sont arrivées i sali -
ques d'intérét. L’auentionqredouble.) i
» J'allai chez M, Marrigues, mon ancien commissaire de police je ne
fus pas assez heureux pour le rencontrer. Son greffier me remit au len-
demain, en disant que M. Marrigues ne pourrait me parler qu'aprés ig
revue. Je dis : « Mais aprés la revue il ne sera- plus temps. Le greffier
medit : « Pq:sgpe vous ne pouvez pas le voir maintenant , allez chez
votre commissaire de police actuel,» J'allai chez M. Dyonget qui était
aussi absent. Je ne me plaindrai pas du greffier, maisd'un am’re indivi-
du qui, aprés des demandes réitérees, et presque foreé, m’accompagna
Jusqu'a 'Opéra, out je rencontrai M. Dyonnet. Pap
» M. Dyonnet, je dois lui rendre cefle justice, m
P'attention desirable. I m'engagea A venir chez lui.
que c’était surtout.d occasion de mon fils que je
connaitre ma démarche. Je craignais que queiqu
compromit, et j'étais dans 'appréhension des meecaces faites par e
comulrés!._ Cela m(;engageait a beaucoup de circonspection, ! "
2 Je dis cependant au commissaire de police ce j i 3
Iui dis aussi quun homme bien véty él:ﬂt venu %ﬁi&gﬂvf o ,!e
parle]r A cet ouvrier. Pt
» Javais promis d’avertir le comzmissaire de oli i j
rais mon fils, maisil ne vint pas. Je me tins ﬁplacecl?;];f::i?ito%uggelyer'
lorité josqu'a quatre heures el demie, Je me jetai cu[fn sur alq-
Jusqu'a cing heures et demie. A six heures moing un quart, M I;non -
Elm lll'w degzm?]m;r i;i Je[ n‘avaisdpas vu mon fils, parce que’ M. le Y;?fp'%ﬁf
e police attachait la_plus grande i i s Takeat
mcgs. iq grande importance A obtenir des renseigne-

» Mon fils, que jenvoyai chercher, arriva et confirma tout ce qui

m’avait été dit la veille. Pendant ue j'étais A nyhabi ne
m'appela et me dit : « Voila Buire:ﬂn : ahiller, o Bertrand

qui parle 2 fils ‘ai i
reau s'en aller. Je demandai a moni ﬁl!:act[abqt‘?lo tll:?i T::'li,i‘tliftl ﬂu'&"‘
aymt dit : « D_mus;_ sommes surs de notre affaire. » 11 lui avait dc 0|re:1ll:
§'il ne m’avait rien dit et ajouta : « Ne parlez & qui que ce soi[tanm['L
que je vous ai fait connaitre, " cap les conjurés ont juré sur le eeu:
qu’ils n'en avaient parlé a personne; et si la chose étaig décuuwrtu o
s'en prendrait d vous. » 1l me dit aussi qu'on l'avait chargé o' ei; s
de la poudre. M. Dyonnet dit qu'on pouvait l'acheter, mais il 3 etee
n'mnd_a tres expressément de pe porter la poudre qu'um; heu lecou‘x-
d'avoir le temps d’envover des agens de police e aprés, afin

».Je me hitai de m’habiller pour aller & la revye

’écnupa avec toute
Je dois vous avouer
e voulas pas faire
€ indiscrétion ne e

Au bas

Neuye-des-Petits-Cha mps

2 Prés l'entrée de Ja Place Vendome de la rue

1 J€ rencon

Boireau : C'est pour faire voir la fausseté et le mensonge du témoin,
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tradiin groupe de eommissaires de police parmi lesquels était M, Marii-

gues, etiez qul j'avais été la veille. Je le pris & part, et lui dis que j'avais

¢i¢ bien faché de ne pas le trouver. — Ne vous est-il pas venu, lui

dis-je, quelques ordres A exécuter? — Non.— Comment! vous ne savez

Ras qu'une machine infernale doit étre placée sur le passage du Roi? —
on. — Cependant c¢'est bien sur.

» Ah! g'écria M. Marrigues en riant, vous étes tous comme cela; soyez
tranquille, on n'exécutera pas cette folie; la police est trop bien faite.» Je
répliquai vivement : « Ah! mais ne riez pas, toutes leurs mesures sont
prises. 1Is sont siirs de leur coup. »

»M. Marrigues se rapprocha de moi, eroyantquelaffaive était sérieuse;
nA_ve;-vous, me dit-il, fait votre déposition a I"autorité ?n— Ouir; et je

ui ai donné la certitude que j'avais fait la démarche.

» Je témoignai A deux de mes camarades mes appréhensions. Je
Voyais avec peine que la revue se prolongeit au-dela de la porte: Saint-
%ﬁlﬁgrm_l, cependant je ne doutais pas que toutes les mesures n'eussent

prises.

» Joubli¢ une circonstance importante. Il avait été question d'une
corde a:cbetéq par Pouvrier. Ayant lu Ihistoire de la machine infernale
du 3 mivose, je supposai que la corde pouvait étre disposée pour faire
partir simultanément une batterie dans endroit out le Roi passerait, et
au surplus, je n’ai parlé de souterrain qu'hypothétiquement, et lorsque
M. Dyonnet me relut la déclaration oit je parlais de barils de poudre
placés dans un souterrain: je lui dis qu'il fallait rayer ce passage n’ayant
parlé de cela que par conjecture. » -

M® Paillet : Le fils Suireau a-t-! dit & son pére que les conjurés
avaient amené l'entretien d’aller 2 cheval sur le Eoulcvard, et d'y aller
au pas, au trot et au galop ? Est-ce d'aprés I's explications de son fils
que le témoin a eu I'idée que la cavaleade de Boircau se rattachait -2
I'évenement lui-méme? : ]

M. Suireau ; Je ne I'ai pas d’abord compris ainsi : je ne comprenais
pa}supourquoi l'on devait faire une promenade A cheval.

M. le président : Volre fils ne vous a-t-il pas dit la premiére fois que
c'élait pour une répétition de I'affaire?

M. Suireau : Non, Monsieur; ¢’vst depuis que eelte idée m’est venue.

M. le procureur-général établit par la lecture de linstruction que
q’_est (dans la déposition faite par le témoin le 7 septembre, que se trouve
l;lr]dlcatlon que la cavalcade pouvait servir pour le pointage de la ma-
choine.

Bot‘r'cqu : Je voudrais bien demander & M. Suireau pourquoi, lors de
sa&remlére déposition du 29 juillet, il n’en a pas dit s1 long.

. Suireau : Le 29 juillet, j'ai été interrogé'd neuf heures Jda soir. J'ai
demandé, attendu que j'avais passé la nuit, A retourner chez moi. Mon
fils est resté jusqu'a minuit. Pendant quinze jours, il est venu un trés
grand nombre de députés et d’autres personnes me voir dans mon ma-
gasin et me demander des détails. Je suis tombé malade. Me rappelant
ensuite que j'avais oublié¢ des choses importantes, je suis allé de moi-
mqllle 11"r_0uw:r M. Gaschon pour le prier dc me faire assigner ; c'est ce
qu’il a fait.

M. le président : Quelle espéce de désagrémens avez-vous éprouves A
Yoccasion de cette affaire?

M. Suireau : Vous savez ce que Boircau a dit il y a trois jours 4 cétte
audience ; ce sont des choses qui me font le plus grand tort. Si la presse
doit guérir les maux que fait la presse, on me rendra sans doute la jus-
tice d'insérer dams les journaux une réponse. Les paroles que Boireau a
prononcées ne viennent pas de lui, elles lui ont été suggérées par un mi-
sérable calomniateur. Si celui qui n’a pas osé m’accuser en face et qui
doit m'entendre (Vive sensation) a des preuves, qu'il m’appelle devapt
les tribunaux; ma conscience est pure. (Nouvean mouvement. Marques
universelles d’approbation.) ;

M®. Paillet : Le témoin a dit qu'il n’avait pas eompris d’abord le but
de Ja promenade A cheval; annoncie par Boireau. C'est en effet: beau-
coup Plus lard, que le témoin a dit que la promenade a cheval était

ur le peintage.

POM. Su?reau ‘g Mon fils m’avait donné toutes ces explications le 27 au
matin, mais alors j2 ne me suis attaché qu'au fond de Iaffaire. Il fal-
lait ticher d’empécher 'événement et ne pas me jeter dans des détails
oiseux. Si j’'avais eu le bonheur de rencontrer M. Marrigues, commissai-
re de pelice, le 27 juillet 2 sept heures et demie, je lui aurais rapporté
ce que je savais; je n'ai su Je reste que le 28 au matin. ;

M. le président : La difficulté repose sur ce que vous avezexpliqué plus
tard le but de la promenade A cheval. 3 #4 'sg

M. Suireaw : Jai dit 2 M, Dyonnet que les conjurés devaient se réu-
nir le méme soir 4 sept heures, et non pas le lendemain & sept du ma-
tin, comme on I'a dit dans les journaux. ;

M. le procureur-général : Quetlequesoit 'époque & laquelle M. Suirean
lace ce fait, il n'en est pas moins vrai que Boireau avait annoncé que
"on devait faire une promenade & ch val. Lorsque dansla suite M. Sui-

reau a dit que c'était une répétition pour le pointage, on n'avait encore
dans la procédure aucune espicedélémens a ce sujet. Fieschi navait
pas encore parlé; lorsque Fieschi a parlé le 14 octobre, il-a répété: les
mémes: faits; mais les déclarations des témoins élaient antérieures au
re. . - .
14};}2"}?‘;3&“ Jinsiste sur la maniére dont le témo‘m a précisé le fait.
11 n'avait été question, de lapart de Boireau, que d’une proposition non
agréde, et non suivie d’execulion, puisque la calvacade n’a pas eu
heh le président ; Boireau, vous avez commenceé g‘vant-hier 3 dire la
yérité, il faut confinuer a montrer de’la franchise, et ne pas tomber
dans des contradictions qui vous seraient nuisibles au lieu devous seryir.,
Ainsi, vous avez dit dans volre déelavation, que le 27 au soir vous avez
trouvé Pépin, qui vous a donné rendez-vous pour le lende-ma}m“al se.p}
beures du $0ir, et qui vous a mené & son éeurie, Toutes sortes d invrai-
semblances ressortent de votre récit. Commeat. peul-gn suppaser-que,
le 26 au soir, Pépin vous ait parlé de choses ausst imporiantes, sans
vous donner tous les écigircissenens neécessaires : ‘li esturgent de dire
toute la vérité. 11 est impossible que Pépin ne vous ait pas fz:llt COIHZ{_&I-—
tre le but de la promenade & cheval que Fieschi avait demandé que F'on
fit sur le terrain. Vous etes entré dans la route de la vérité, persistez-y,
i ue Vous savez. . {
e s o 1 o et et et v, P o iman
che au soir, m'a donné rendez-vous pour l'c I_end_ema.m. bulrga;l a in-
venté tous les propos qu'il -a tenus aujourd’huis; si ces propos Elaient
¥rais, pourquoi n'en aurail-il point parlé des'le h29 ‘!l.]ll.llt‘!l.._{i_fel,te époi
quy, il a bien dit que V'on devail se promener A cheval ; mais il n'a poin
5 ;
P D dewt » 11 cst bien évident que vous ne pouviez dire & Suircau
fils aue vous deviez le lendemain monter & cheval si vous ne l'aviez pas
su. 11 fallaix done bien que Pépldn_Lvm,}s elit averti:
ireau : Jo pe lui aurai pas dit cela. ; Sit il
jl}?foﬂga;:-cst‘;l,c:t s 1l résululé de vos aveux que Pépu_l vous _awe_:t dit 'dc
monter A cheval et de passer sur le boulevard, VOllhdl_ a;t_'zl (]ilt.. '(;;.I'S_Javez
dit cela la veilie A Suireau. Pépin vous J‘avall_,‘d_onc_ it dés la veilles

Boireau : 1l me semble que derniérement jal dit cela... Je n’ai pas
par‘llﬁ de co'rrle, JE tne' 1,];_('3 rap;{)ellc pullement cetle circonstance-1a. Ce

ireau dit, il I'invente, P 4
quﬁl?lt:es;rl';:i?lent:\'ous avez parlé a Sujrean de cheval, que lui avez-
vouBZﬂiiz : .l':z;;lI£ dit‘: « Si vous éliez A ma place, vous feriez demain

ie de elseval. » e
un}i{}]?: g:’w?i.;tcnt ; Alors, Suireau vous aura demandé pourquoi et com-
2
mi!?;f}gau : Jai dit ce qu'on m'avait dit. : at ;

M. le président : C'est avee regrel que je Vols que \;nusﬂ ncles pas sin-
cére. Dans votre intérét, je vous engage & dire Ja verité. gt

Boireau : Si, je suis sincére; je dis tout ce que J& puls ‘pmilr a wr] a
Pépin m'avait dit la veile: « Yenez demain, vous vous promenerez

cheval sur le boulevard. » (Mouvement,) ! e

M. le président - Vous voyez donc bien, yous avouez ce que jusquiel

Lo
vo‘;}zggzzu:léﬂlonsieur Suireau parle de pointage et ee n'st pas la vé-
méji{.' le président = M, Snireau n'a pas dit cela. Il a parlé, non du poin-
tage de la machine, mais d’une répetition.

M. le procureur-général : Non seulement Yous avez parlé de la prome-
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nade 4 cheval , tais Vous aves dit que vous dévie# vous prometiet de 1a
Bastille au faubourg St.-Martin, et revenir sur vos pas,

Boireau : 11 fallait aller senlement de la Bastille & la porte St.-Mar-
tin, et vuild tout.

M. le procureur-général : Suireau a donc inventé que la promenade a
cheval était uue répétition de I'affaire?

Boireau:111a peut-étre inventé.

M. le procureur-général ; Comment se fait-il done que Suireau avait
inventé ce qui S'est trouvé tout justement étre la vérité, et que
Fieschi a déclaré alors qu’il n'avait communiqué avec personne, ce que
vous avez avoué vous-méme ?

__ Boireau : Pour le témoin seul, je ne le airai pas. Je lui dirais bien si
J'étais tete-d-1€te avec lui, je dirais toute sa moralité, toute sa vie.
(Longs murmures,)

M. le président 5. Quelle que soit I'opinivn que vous ayez des témoins,
I\*’Oﬁss ue;pouvez expliquer comment ils ont pu deviner une chose qui est
a vérilé.

. Boireau : Je ne dis pas que tout ce que dit Monsieur est faux, mais il
m}«'cute des choses, 11 invente le pointage, la corde. Il invente tout
cela.

M® Paiilet: Dans sa déclaration du 27 juillet, le témoin n’a pas parlé
de cette répétition ni méme de cette conrse a cheval. Ce n'est qu’au-
Jjourd’hui qu'il vient parler de cette course a cheval. 11 est évident qu’il
a brodé sur un canevas tout fait.

{h; le président ; Yous mavez donc pas parlé de la promenade A che-
val?

Boireau : Yen ai parlé comme d’autre chose : Suireau allait quelque-
fois & cheval avee son cousin. J'ai pu lui proposer une partie de cheval.

Suireaw pére = La proposition ne pouvait ¢tre faite 3 mon s, qui était
comumis et non ouvrier chez M. Yernert, et chez lui depuis 'ouverture
du magasin jusqu'a la nuit.

Boireau : Suireau est sorti bien des fois du magasin pendant des deux
ou trois heures, il avait le temps de s'occuper des affaires et des amours
de son pere. (Longs murmures.) g

M. le président : Boireau, encore une fois, je vous parle dans votre in-
térét; n'outragez pas un témoin qui a voulu rendre et qui a readu au-
tanl qu’il était en lui un immense service & son pays. Il n'a pas tenu &
lui que I'avis qu’il donnit fut efficace, et que son efficacité empéchat
I'accomplissement du plus grave attentat dont on puisse garder la mé-
moire. Ce témoin mérite des égavds. Vous n'entendez pas vos intéréls,
Boireau; vous ne comprenez pas votre position , vos véritables moycns
de défense. L'insulte ne sert A rien. De quoi s'agit-il pour vous de dé-
truire les faits qui vous sont imputés? Vous en avez le droif, vous le
ferez peut-tlre; je vous aiderai de Lous les moyens naturels, justes et l¢é-
gaux. C'est dans votre intérét que je vous donne cet averlissement.

M. le procureur-général ; Yespere que Boireau comprendra mieox ses
véritables intéréts d’apres les sages observations qui viennent de lui étre
faites. C'est pour cela que je tiens 2 lui demander de nouveau qu'il ré-
péte tris exactement ¢z que lui a dit Pépin, le 26 au soir; ce que lui,
Boireau, a dit A Suireau.

Boireaw : Yai toujours dit la vérité. Si je me suis emportié contre
Suireau, cest que non-seulement ses dépositions ont pour but de me
nuire, mais encore de nuire A la mason Vernert, contre laquelle il a
une vengeance. (Murmures.) : ;

M. le président : Pépin vous a dit d’aller vous promener & cheval sur
le boulevard, depuis la Bastille jusqu’a la porte Saint-Martin : veus I'a-
vez avoué. Il a du vous dire quel était son but?

Boireau = 11 ne me l'a pas dit... Je ne me le rappelle pas.

M. le président : Yous étes dans la route de la vérité; mettez-vous-y
donc tout-a-fait.

Boirean : Yai dit toujours la vérité, Je dis 'exacte vérité:

M. le procureur- général : Remarquez que c'est bien extraordinaire.
Pépin supposait que Fieschi vous avait tout confié. Pépin parlait donc
a un individu qui €tait averli, et cependant lorsqu’il vous parlait dans
ce sens, i1l ne vous dit presque rien.

Boireau : Cest 1a vérité que j'ai dite. -

M. le procureur-genéral : Lovsque vous attaquez la déposition de Sui-
resu, vous oubliez ce qui s'est passé antérieuremeut dans tout le cours
de Finstruction. Vous avez constamment dit que la déposition de Sui-
reau était mensengeére; et cépendant vous étes obligé de convenir que
la plus grande partie de ses déclarations est exacte.

Boireau : Je n’attaque pas la d¢position de M. Suircau, c'est sa per-
sonne.

M. ie procurenr-général : Vous vous nuisez constamment, Boireau,

Fieschi: : Quand M. le président m'a interrogé concernant Boireau ,
Jai dit la vérité. J'ai dit qu’il était un enfant, qu'il n'était pas raison-
nable. (Mouvement.) :

» Puisqu'il a commencé & dire 1a vérité. pourquoi n’a-t-il pas avoué
qu'il est venu au café,qu'il m'a dit : «Je connais ton affaire. ».Je ne sais
pas pourquoi Boireau veut laisser les choses dans un juste-milieu ; je
suis forcé en conscience de lattaquer, les autres feront comme ils vou-
dront. Jen'ai pas besoin que Boireau vienne & mon secours ; ce que j'ai
dit, je le prouverai par des faits etnon par des paroles. Commen!? qu'es-
ce que c'est que ¢a? Boireau est comme un homme qui dit : « jai
fait I'i mais je m'ai pas mis le point dessus. » (Mouvement.)

M. Suireau pere, avec dignité : La Cour comprend que je n'ai rien 4
répondre aux singuliéres aceusations de I'acensé. Je n'y répondrai
qu’en disant quelque chose A son avantage. M. Boireau nous a engagés a
ne pas aller ou était le danger; jelui dois pour cela de la reconnais-
sance.

M le président : Vous venez d'entendre deux hommes dans une posi-
tion bien différente : I'un qui se reconnait coupable du plus grand des
attentats; qui, rendant justice & ce qu'il y a de vrai dans votre déposi-
tion, vous engage 4 compléter cette vérité, & ne pas vous séparer des
gveux qu'il afaits. D'autre part, vous venez d’entendre deyx témoins que
vous aveg insultés, et qui s'accordent & vous rendre justice, A reconnai-
tre que vous leur avez rendu un grand service, qui se eroient obligés de
vous témoiguer publiquement leur reconnaissance. Prenez conseil, dites
toute la vérité, et puis, croyez-moi, mettez dans vos sentimens une mo-
dération que votre position vous impose quand vous: parlez devant unc
assemblée aussi grave, et en présence d'un témoin de 1'age de M. Suireau.

Boirequ ; Je prie la Cour de m'excuser si je me suis emporté & 'égard
de Suireau, Moy, je ne puig voir ¢et homme-ld. Je ne dis pas de men-
songes; Mais je ne peux pas en supporter. Je n’ai rien a ajouter,

Freschi . Boireau a oublié de dire que je lui avais donné vingt sous;
l'onj%ueil I'empéche de Pavouer. Clest le 26 ou le 27 ; j’afGrmerais pluiot
le 27.

M. le président ; Avant d'entendre un autre témoin, il faut je fasse
donner lecture 4 1a Cour d’une lettre qui m'a €L¢ écrite ce matin par M.
Suireau fils,

M. le grefier en chef lit la leltre suivante :

» Monsieur le président,

.» La dignité de mon pére est trop au-dessus de la calomnie pour
qu'il lui soit nécessaire de réclamer quand une’ basse diffamation cher-
che a profiter de I'occasion du procés actuel pour ternir une vie pleine
d’honneur. Il n’en est pas ainsi de moi ; je sms trop jeune pour avoir
des antécédens, Il faut donc que je réponde aux fausses inculpations di-
rigées eoptrs moi, en vous faisani savoir (ue mon collégue et moi
avions I'habitude d’ourrir les lettres relatives au commerce des lampes.
M. Vernert était plus chez lui, rue du Faubourg—Poissonuiére, qu'au
magasin; §'il avait fallu Patiendre pour ouvrir les lettres, mous aurions
mangué beaucoup d’opérations qui devaient étre-faites tout de suite.

« Le 20 juillet, M. Vernert ne m'a point remercié parce que je men-
tais, comme il le prétend, mais bien parce qu'il aurait voulu que jo ne
visse pas mon pere, lequel avait le plus pressan' hesain de -es services
ef qui attendait la fin du mms pour me faire offrir & M, Vernert plus de
temps pour chercher un commis, qu'il ne m'en avait, donné pour trouver
une nouvelle place, i

» Je dois pourtant lui rendre la justice de dirz que quand il vit que
j'acceptais avec empressement mon congé, il me fit proposer de rester
un mois, deux mois, taut le temps que j'aurais hesoin pour me placer
convenablement,

» J'ai 'honneur, ete.

« SUIREAU fils, »

B, le présilent | Bolveau, faites davantige dans Vintérét dg | \
instruisez la Cour de tout ce que vous avei dit 3 M. Suireay ﬁel a?ﬁ'ltéj
Boireau : Je ne me rappelle pas du tout. "
1};, % pn"sidc;;t : Consulu-zlvutre défenseur,
M® Paillet : Peut-étre quelques instans de 5 i
reau yn peu de calme. s o e o A
M. le président ; Je vais suspendre P'andience
L’audience est suspendue une demi-heure;
et demie.
M. le président : Pendant cetlte suspension vous vo

tls 2 Boj.
pour un quarg g
elle est rep;[jse i :;i gﬂul'c.

livré & de salutaires réilexions; vous le savez bien, \}Lﬁlftgeﬁans d[Jllte

dans une affaire grave: dans un attenlat 2 la vie du Roj: n*‘ ué

pas voire siluation par des réticences qui seraient des mensg 2G8rave;

seraient d¢montrées telles par les faiis, » &L quj
»Redites tout ce jue vous avez déja dit; ajoutez-y tout ce que v

vez encore, tout ce qui est nécessaire pour ¢clairer la jusij s

mettre la Cour & méme de bien comparer vos paroles aveccv, ?ﬁ“ de
M, Suireau fils, auquel vous avez fail une confidence tJene vy les de
vous oler le mérite de lui avoir donné un averiissement utile“
complétement tout ce qui se rapporte A cette confidence; il nee. Diteg
avoir qu'a gagner pour vous 4 un avea complet. Peut
»Yous avez vu Suireau le 27 au matin, vous lui avez donné yp
tissement important, qui- l'empéchait lui et son pére d'aller se ARBe:
A un danger imminent. ?

Boireaw : Vai déja dit tout ce que je savais,

M. le président . Je vous engage a répéter et a compléter ce Ue v,
avez dit ces jours-ci, afin que la Cour ait bien présentes vos déclar —
quand elle va entendre Suireau fils. alions

Boireau : Le 27 juillet, je suis arrivé & latelier 2 huit heures oy hus
he_ul‘xs ¢l demie; j'ai pris archet, la conscience (espece d’outil qui g
plique sur I'estomac) et un foret que javais promis 4 Fieschi c(:lﬁ‘a i
devant n'atteadre sur le boulevard du Temple; Je I'y ai trouve en EEN
Peu de temps aprés il me rapporta ces divers outils.” Je reéntraj au met
gasin. Je n’en suis sorti qu'a six heares du soir. Je dis & Suireay ue?'
28, a la revae, il devait y avoir du bruit ; qu'on devait assassiner clle R‘?
sur le boulevard; j'ai pu le dire. ; o

A le président - On avez-vous dit que ccia devait avoir lieg

Boireau + J¢é dis que c'élait du coté de la Porte-Saint-Martin,

M. le président ; Lui avez-vous dit comment cela devait arriyer?

Boireau : Je n'ai pas du tout parlé de cela. 1

D. N'avez-vous pas parié d'une machine infernale? — R. pai di
qu'on w’avait dit que le Roi devait étre assassing. g

D. Vous n'avez pas désigné les individus qui devaient commet(re
crime? — R. Je dis que ¢’était un galérien. = %

D. N'avez-vous rien dit 4 Suireau qui put Uautoriser 3 penser que |
machine infernale devait étre dans un souterrain > — R. Jepe |o saa
vais pas moi-mémc ; je n’ai pas pu lui’dire cela. Il a mal compris =

D. Ne lui avez-vous pas parlé d'une corde? —R. Je wai pas p'arle
de ceia. 1l est vraique je lui ai fait part que j'avais un pistolet el je
Fai prié de m'acheter des capsules et de la poudre pour 20 sols, Vud;
voycz done que si Suireau a acheté¢ un quarteron de poudre, il en 5
aclieté plus que je ne demandais. !

D. Vous reconnaissez maintenant quevous l'avez chargsé
1a poudre. Vous n'en étes pas convenu jusqu'ici. — R. Je U'avais dit A
M. Zangiacomi. Je ferai observer que quind je rencoutrai Suireau, je
Iui demandai s’il avait acheté de la poudre. Comme il me répondit ‘dg
non, je lerencontrai et je lui disque je Paclicterais moi-méme. Le 9§
au soir, je suis allé dans mon atelier chercher mon parapluie, et mé-
me pour reprendre le pistolet. .

1. N'était-ce pas pour le jeter? — R. Voyant que les faits que javais
dits s’étaient vérifiés, j'allai jeter & I'eau mon pistolet pour qu'il ng me
compromit pas,

D. Vous saviez done qu'il devait y avoir un -attentat? — R. On me
i’{a\"ait dit; javais ¢galement entendu dire qu'on devait assassiner Jo

oi.

D. Pour quel usage faisiez-vous acheter de la poudre? — R. Je ne
puis préciser; ma premiére idée, ¢’était pour combattre. La preuve que
Je n'al pas attaché d'importance & cet achat de poadre, ¢'est que je n'en
suis pas allé chercher. By

M. le président ; Revenons & une auire confidence que vous avez faite
a Suireau. Yous lui avez parlé de promenade A cheval, Je vous. ai fait
ressortir de 12 la preuve irrésistible qu'il fallait que Pépin vous et dit
le 26 au soir, qu'il y aurait le lendemain une promenade A cheval 2 la-
quelle vous deviez participer d'une  maniére quelconque. Ce nlest plus
doutcux maintenant. Quaud Pépin vous a-t-il parlé de cette promenade?
Ne vous a-l-il pasdit positivement qu'elle avait pour objet de passer de-
vant le lieu ou était la machine 2t de I'ajuster? Dites la vérité.

Boireau : Je n'y suis pas allé.

M. le président : Ce n'est pas 13 ce que je vous demande. Je vous dis
que le 26 au soir, Pépin vous pria de venir le lendemain pour uue par-
ltiebc_le ghevai. Il est impossible quil ne vous ait pas dit quel en était
‘objet > g

Boireau, d'une voix presque éleinte et faisant un. pénible effort ; Il
m’avait dit de m’arréter devant le Jardin-Turc. (Mouvement général

d’acheter de

(Pépin Ieve vivement la téte, jette un coup-d’eeii foudroyant sur Boi-
reau, et retombe ensuite dans son impassibilité.

M. le président : Vous étes déja convenu vous-méme que vous eon-
naissiez le logement de Fieschi.

* Boireau ; Je n'ai su que ce soir-1a que Fieschi logeait devant le Jar-
din-"Ture. ;

M. le président : 11 est impossible que Pépin ne vous ait pas dit le but
de cette promenade, que vous ne le lui ayez pas demandé vous-méme.

Boireaw : C'est moi qui I'ai yirésumé. Je puis vous assurer que cette
conficence n'a pas €ié faite. J'ai présumé que les points d’arrét quon
ul;‘_avait recommandés avaient pour bat de faire ajuster sur moi la ma-
chine.

M. le président : Boireau, vous éles encore retenu par un¢ crainte, celle
de comprom:ttre un individu avee lequel vous avez ¢té dans des ra
ports, rapports bien ficheux pour vous, mais en fait dont. vous avezo
tenu la confiance. Prenez-y girde; vous étes [a sur une maavaise voie,
sous des inspirations de complicité. Ceite complicité est extrémement
facheuse pour vous. Dites loute la vérité; n'ayez pas de réticences. I
est parfaitement évident, quelque perspicacité que vous puissiez avoir
que vous n'avez pu présumer, 3 beaucoup prés, une chose semblable,
quun attenlat serait commis le lendemain, et par de tels moyens,
prauve que vous étiez beaucoup plus éclairé que vous ne voulez en con=
venir, et que vous I'avez éLé par Pépin le 26 au soir. 5

Boireuw: Je vous assure sur mon Ame et conscience que jamais jé n}';\l
recu d'autre confidence que celle~13. Tl me dit de venir le 27 au soir3J ¥
fus, et Pépin me dit de me promener & cheval , de m'arréter devant
jardin Ture. Yoild tout ce qu'il m’a dit.

M. le piésident : 1 ne vous a pas dic autre chose? Cela n'est pas pos=
sié)lc.... Mais vous le lui auriez demandé.... Yous ne dites pas toute 1
vérité,

Boireau : Je ne savais pas monter 3 cheval; je refasai de fawe la
promenade; nous rompimes 1i-dessus.

M, te président : Vous saviezr qu'il y avait une machine infernale-
Puisque Suireau a déposé d’un fait vrai, et qu’il I'a su par vous, Vois
ne pouviez ignorer qu’il existdt une machine infernale. agedd

Boireau ; Quand lattentat a été commis, il n'était pas difficile
qu'il le sut.

M.le président ; La déposition de Suireau est du 27 au soir. Elle est
antéiieare & I'événe vent ; elle est judiciairement constatie ; ainst
vous ne pouvez pas la nier. Evidemment le 26 au_ soir, Pépin, en ¥ it
engageant & venir le 27, et €@ jour, en vous annoncant qu’ ".f“'fdm,
garréter devant le Jardin-Ture, vis-a-vis le logement de Fieschi, “.’“gll
mis au courant. Mais les coufidences de Pépinont méme éLé plus l‘”j"c_
vous a dit que ie lendemain 28 il devait aller au faubourg Saial- ‘aia
ques, ot 40 personnes Pattendaient. Yous voyez & quel point yous "il;m
la confiance de Pépin,puisqu’il vous disait une chose aussi imporlan! i
dehors de 1a confidence qu’_il élait obligé de vous faire de'la promead 4
A cleval, puisqu’il vous disait une chose que, sclon la déclaration i
Fieschi, il ne lui aurait pas confiée A lui, Voyez A quel point vous 3,6 3
eu la confiance intime de Pépin, Commeat voulez-vous que o ¢rok
vos dépégations {




<ol il me

“tes Jui de

: | ‘ -
‘établit - fi ¢ avait que je cotinalssms
: s'établit fort bien, Pépin savait que je Cotindlssas
'2‘6:8;?; soir, j'avais diné chez notr'e homme de peine; j¢ vou
al de Ménilmontant. Je me suis souvenu qugs_]a?:aéz
aissance, j'allai la voir. En m'en revenant je pen: ce
par 14 ﬂ?;’ﬁgueurﬁ du faubourg Saint-Antoine, ol je métais ‘:':lé,]g
m‘mha? ris un verre d'eau et d’absinthe. Pépin arriva ah?rs aV(].;;' u‘t
arrétéa- b{u?c Il me vit, me reconnut, et me fit passer dans son cabine
char=2- " lit ce que vous savez. : IOt :
/ iﬁidmﬂf.: Ne veus dit-il pas ce qu'il devait faire a\;cc quL.'E—
4 fnmrs? Vous avez assez d'intelligence pour comprendreva 1)‘05 ue
ragt? hodémarche, le jour on I'attentat devait se commctlﬂre. ous di-
g mander ce qu’il ferait avec ces quarante hommes?
; - 1l ne m'en a pas parlé. ST ;
g]m;:(;jt}sgdﬂﬂt: Vous avez dit que vous vous disposiez & vous battre.
= e n pistolet. : A
,‘.ou;’a;‘;;z'ujré ?aissai mon pistolet A l'atelier. Je craignais d’étre arrété;
2005 le pistolet A l'eau. i
jeletd) " g:_sdtem ; Je ne vous interroge pas sur le 28 ; c’est sur les 26 et

ﬂ{'.'.el’: fvﬁr:%-l-’k vous pensiez encore a vous battre; c'est alors que vous

2 : oudre.
dem“."d‘;z.%;? 'fe lundi, mais vous voyez que Suireau ne m’ayant pas
i‘fﬁzﬁ fmudr,e, je lui répondis que¥je n'en avais pas besoin, que je
aterais moi-méme. ;
""‘heﬁmﬂiﬂfm : Qu'est-ce qui vous a fait changer d'idée ?
ﬁ;ﬁer}t)u: J'ai eu peur de me faire tuer. e d
M. le président : A quelle heure cette peur vous a-t-elle pris ?
sireau ; Je ne sais pas 'heure; c'est le matin, avant | attentat.

Pﬁj le président : Comment alors étes-vous allé vous promener si prés
li'(’u oil S'est passé l'attentat? 5 T g
d“BC,,-,-mu - Je me trouvais rue duTemple ; je n’avais pas peur 12 qu'on
o fu?,:“i}'.cident: Vous aviez averti Suircau de ne pas se trouver sur le

g{évafd duTemple, parce qu'il y aurait du danger, qu’un attentat
l_fg. commettrait. Eh bien ! vous qui ne vouliez pas vous battre , com-
2 choisissez-vous pour aller voir la revue le lieu ot doit exister ke
i r. Si vous v alliez, ¢’est que vous vouliez vous battred J
. egg' président, & Suireau : Connaisstz-vous lf:s trois p:rsonnes qui
t venues voir Boireau le 27 au matin? —R. Non, Monsieur. :
o (onnaissiez-vous Fieschi? —R. Je le connaissais parce qu’il venait
vent A V'atelier, mais je ne I'ai pas vu les jours qui ont précédé I'éveé-
ment.
geﬁe Pouvez-vous ; .
es le 272 — R. Je ne les ai pas remarquées; seulement je me

Bﬂlﬁ?ﬁ
s b"'
li::l'?fiella aller au b

donner une désignation de ces trois personnes qui

:gnﬂ wil v en avait un 4gé et qui a dit & Boireau, en se retirant '’
« A ce soir, & sept hieures. »

Boireau vous a demandé de la poudre, vous a-t-il dit qu'il
enl:}:}giﬁ;:ndpmssauf besoin , et ce qu'il en voulait faire? —R. Il ne m’a
pas dit ce qu'il en voulait faire; il m’a dit seulement de la lui acheter le
’“‘f{ I;lin-fl exprimé l'intention ou la crainte de se battre? — R. Oui,
Mon's'ieur; car il m'a montré un pistolet avec un canon en euivre. -

M. le procureur général : Je voudrais que le témoin parlat de ce qui
slest passé le 28 entre lui et Boireau pour que sa déclaration fat com-
pl‘i{'.‘?-ll m'a dit le 28, au malin : « N'avez-vous rien dit & personne? —
Non, ai-je répondu. — Cest, a-(-il ajouté, que nous avons encore juré
cé matin que nous n'avions rien dit & personne. » Puis il a dit : « Nous
sommes sirs de notre affaire. » 1 :

, Ne vous a-t-il pas parlé de son foret? — R. Oui, il est sorti avec
un foret et une conscience, sous prétexte d'aller percer des trous a I'ho-
tel d'Espagne, et il m’a dit dans la soirée qu'il n’était pas allé a I'hotel
d'Espagne, mais qu'il ¢ait allé percer des trous A leur affaire. A son
retour {car il m'avait dit qu'il serait long-temps dphors): Je lui fis ob-
server qu'il n'avait pas ét€ long-temps; il répondit : « J'ai pris un ca-

. B .
hr}}{? }; président : Fieschi, expliquez comment vous aviez consomme le
plan de votre évasion; car votre corde ne descendait qu'a la hauteur
du toit? — R, Quand j'étais sur le toit, je n’avais plus besoin de la

D.E'Pourquoi étes-vous passé dans 'appartement de la dame Goméé ?
— R. Dam! Quand on a recu un atout comme c¢a (Onrit.) Je. prie le
témoin de déclarer, avant de se retirer, si je n'ai pas dit que Janod me
devait de l'argent, et que s’il me le doannait, je renoncerais & mon af-
faire. Je sais que c'est la vérité; peut-étre le témoin ne s'en souviendra-
t-il pas.

Lepﬁmoin, interrogé, répond affirmativement. TN

M® Purquin : Effectivement, Janod était débiteur envers Fieschi, ou
da moins envers la fomme Petit, d'une somme de 500 fraocs. Cest sur
celte somme que comptait Fieschi pour rembourser ce qu'il deyalt, et
alors ii devait renoncer & son projet. hla!peureusaxncut, deux cireons-
tanees sont survenuesquil'ont dissuadé. D'abord Janod n'est pas arrivé,
et ensuite M. Lavocat nest pas resté 4 la méme place sur le houlevard.
| M. le président : Boireau, vous avez enlendu que le témoin a persisté
4 déclarer que vous aviez parié du pointage ou du mirage de la ma-
chine : dites la vérité ? i

Boireau = Je ne me souviens nullement d’avoir parlé de cela.. La Cour
jugera comme elle voudra.

: . Vous voyez que vous avez parléaussi du boulevard duTemple?—R.
T4 parlé duboulevard St-Martin et de I'Ambigu-Comique, et clest
FAmbigu actuel que j'entendais.

D. Mg;gs ::1pr£*.;I l’Ameigu c'est le boulevard du Temple. — R. Je suis
tonvaincu que je w'ai pas parlé du boulevard du Temple. Si Suireau
&t franc, il le dira; il dira aussi que quand je suis passé sur le boule-
vard il est venu sur le trottoir, et que je lui ai demandé s'il avait acheté
lapoudreet les capsules dont il n'a pas parlé. Il m’a répondu : « Non. »
« E: ce cas, lui ai-je dit, rends-moi mes 20 sous, je I'achéterai moi-
méme, »

M. le président, au témoin : Est-ce 14 ce que Boircau vous a dit?

. Le témoin : Boireau m'a dit qu'il prendrait cette poudre chez le por-
Yier, comme je le lui avais offert. _ } ‘ :
- le président : Fieschi, avez-vous dit 3 Pépin, t_!an.s les joursqui ont
Précédé I'évenement, quel était votre moyen d'évasion?

Fieschi : 1l y a long-temps qu'il le connaissait lui et Morey. La pre-
lmf:re fois qu'ils sont venus, nous avions examing ensemble les lieux,

ireau ne peat I'avoir dit que d’aprés Pépin.

moin déclare ne pas reconnaltre ni Pépin ni Morey pour une

{rois personnes qui sont venues & Iatelier, le 27 au matin, £

Oireau : Je ne veux rien dire de désagréable au témoin, mais je
frouve bien extraordinaire qu'il ait vu le 27, alatelier trois individus ,
uand M. Veraert quiest resté & causer avee moi ne les a pas vus.

« le président : M. Vernert n'est resté & | atelier que pendant deux
I;eures_ Cest sans doute A une autre heare que ces (rois personnes sont
€nues,

a que des ouvriers qui sont venus voir un nommé

o Boireaw : 11 w )
f{rbamier, et un nommé Lap erre, tourneur en cuivre,

Brotier, un autre J t
teschi 1 Je demande la parole pour une affaire qui m’est personnelle,
i ¥ & quatre ou cing jours que j'entends dire galérien ou échappé de
aleres, Je prierai M. le procureur-général de me justifier par un seul
L avant que les journanx en remplissent leurs colonnes. Sans les
d morales qui ne m'ont jamais abandonné, je ne pourrais pas pren-
"¢ 1a parole, au sujet de cetle accusation. : gy
damps 1 ocureur-général : 11 est de fait que Fieschi n'a jamais été con-
pei[:;:e 4ux galeres, il a été condamné a la reclusion, et il a subi sa

ge_Marie : 1l a été condamné comme faussaire. ]
3 reau : Je w'ai jamais connu Fieschi comme galérien.
];ua le présideny Pépin, vous venez d’entendre ce qui a €té dit par Boi-
“;: ila ¢ 0bligé de reconnaitre que, le 26 juillet au soir, vous lui
3 chell{lrlé l}_e volre projet, el que vous lui avez annoncé la , romenade
Man d""‘l quil devai faire le lendemain en votre place, en lui recom-
o a?ul (%e § a!'l'_éter au Jardin Ture, qui est en [‘ﬂce. de la ‘h:uélre (|.ull
cirp Lie !explosuon. Vous avez vu avec quel soin j'aitravaillé & éclair-
Pesomstater tous ces faits, Qu'avez-vous A dire? _
D?puﬁui Savoir souffrir I'injure et la calomnie est le devoir du Sage.
%:‘i’a*lemps_ ¢ sais que c'est mon partage. (Murmures.) Je ne

P35 Boireau et je n'ai pu lui dire ecla,

( 347
. M. Hurrigies (Nicolas), contmissaire de police du quartier du Palals-
hﬂ)’{ll, témoin assigné cn vertuw du pouvoir diserétionnaire de M. le
président, est introduit et dépose en ¢os termes ; g |

» Le 28 juillet au matin, J'ai renco 1ré sur la place Venddme M. Sui-
reau qui m'a dit s'étre présenté la veille chez moi pour faire sa déclara-
tion sur un attentat devant avoir lieu au boulevard prés 'Ambign. C'é-
tait, disait-il, une explosion dans des caveaux. Il a ajouté tenir cela de
son fils. Je lui ai demandé s'il avait averti l'autorité; il m’a dit que
Ion secrétaire I'avait renvoyé, et qu’alors il avait fait sa déclaration
chez M. Dyonnet, qui avait recue en forme, et qu'il y était encore re-
tourné le matin a cing heures pour le méme objet. Puis il suivit sa lé-
lgto'n, et je ne le revis que quand je fus chargé.de Pamener 4 la chancel-

erie,

M. le président : N’avez-vous fait aucune déclaration a lautorité? — R.
J'étais confiant dans ce que m’avait dit M. Suireau, et dans ce que M.
Dyonnet devait faire,

D. Votre secrétaire ne vous a-t-il pas dit que M. Suireau était venu la
veille au soir et le matin ? — R. Non, M. le président.

D.tAvez-vous toujours ce secrétaire? — R. Je ne I'ai plus actuelle-
ment,

D. M. Suireau vous a-t-il parlé d'une machine infernale® — R. Il m’a
parlé d'une explosion qui devait avoir liea prés de I'Ambigu dans un
souterrain.

M. Suireau est confronté 2 M. Marrigues: Il soutient qu'il a été précis
et positif dans la déclaration quil lui fit sur le boulevard, le 28 juillet au
matin; qu'il lui a cité le boulevard du Temple comme le lieu o1 la ma-
chine infernale devait faire explosion. Il s'en référe A sa déclaration pre-
miére, écrite sous sa dictée par M. Dyonnel, et dans laquelle il ne dit
Pas un mot de souterrain, mais parle spécialement et uniquement de
machine infernale et du boulevard du Temple, comme du liea ou elle
devait étre. « Je dois le dire a la Cour,-ajoute le témoin, j'étais dégotité
a raison de la manitre dont j'avais été regu, alors que je me montrais
si empressé & remplir ce que je regardais comme un devoir. Je dois
méme dire que lorsque j'entendis le greffier, auprés duquel j'insistais,
dire : « Venez apreés la revue ; » alors qu'il s’agissait de quelque chose
d'aussi urgent , j’avais I'intention de ‘m’en aller chez moi, el peut-étre
les obstacles dont on m’entourait, la force d'inertie quon m’opposait,
m'auraient décidé A ce parti, si je n’avais pas craint d’étre compromis
pour n'avoir pas révélé la connaissance que j'avais du complot.» Mou-
vement général. )

M. le président : Ce que vous aviez dit était-il

assez positif pour que
le greffier put en tirer

une conclusion et y mettre de l'empressement ?
M. Swreaw ; Je lui dis que javais A faire part & M. Marrignes d’une
affaire de la plus haute importance.ll se borna a dire quil o'y était pas,
el au lieu de m’écouter, ce monsieur me tourna le dos, ouvrit une fe-
.Belre, ¢t regarda les passans. ( Vifs murmures : on eatend plusieurs
membres de la Cour prononcer le mot de destitution.) «Voyan , conti-
hue M. Suireau, que je ne trouvais personne a qui parler, je demandai
a €crire une lettre A M. Marrigues.

« Pendant que j'élais 13, J'ai vu venir deux femmes qui venaient
chercher un passeport. Je fas forcé d’attendre tout le temps qu'on it
a leur expliquer comment elles ne pouvaient pas avoir de passeport; et
ce temps fut fort long. Alors j'éerivis ma letire & M. Marrigues.Je de-
mandai au greffier: « Quand remettra-t-on ma letire 3 M. Marrigues ?
elles est des plus urgentes.» On me répondit ; « Quand il reviendra, —
Mais quand reviendra-t-il? — Je n'en sais rien. » Pensant alors que ma
lettre n'aurait pas plus de suceés que ma personne , je la mis dans ma
pogh'e.)): (Mouvement, murmures et chuchottemens sur les bancs de la
pairie.

M. le président, 3 M. Marrigues : Avez-vous rendu compte a l'autorité
supérieure de la conduite singuliére de ce grefier?

M. Marrigues : Jen ai parlé 2 M. le préfet de police et méme A M. le
garde des sceaux, quand j’ai été mandé chez lui avec M. Suireau. (Cette
partie de la déposition dc M. Suireau excite un mécontentement général
parmi MM. les pairs. On entend plusieurs membres dire : « Cet homme
a-t-il ét¢ destitué! » Plusieurs pairs s'approchent méme de M. le pré-
sident en lui faisant cette question). _ :

M.le président:Vous voyez bien que je lui ai demandé¢ s'il avait rendu
comple A son supérieur de la singuliére conduite du greffier, Il m’a ré-
Pondu que oui. & n'ai rien-de plas a-faire. . :

#alon (Jean-Samuel), concierge, demeurant A Paris, rue Neave-des
Pelits-Champs, n° 27. ;

« Le 28 jniilet, & quatre heures de 'aprés-midi, est venu 4 la maisen
le sieur Suireau fils, qui m’a dit : « Est-on venu me demander ?» — Je
lui ai répondu que non. np

» Il a dit : « J'avais laissé un paquet 2 votre femme pour é(re remis A
son adresse, cst-on venu le chercher?» Je lui ai dit : « Je n’ai pas vu ce

aquet. »

3 2 M. Suireau a répondu : « Il est sans doute sur le lit. » Il m'a dit
ensuite, en me le montrant : « Le voila, je l'emporte. »

» Le soir, Boireau est venu, entre huit et neufheures, me demander
la elé. du magasin pour y prendre la clé de Vatelier afin d’y aller cher-
cher son parapluie. » 4

Burdel (Frangois-Samuel), 4gé de 34 ans, domestique chez M. Panis,
député de la Seine, demeurant g Paris, rue Poliveau, 27 :

« Le jour de l'attentat , entre dix heurcs et demie et onze heures et
demie, 1ne trouvant, rue des Fossés-du-Temple, 4 la porte du passage
du Jeo-de-Boule, A attendre mon ‘maitre qui déjeunait n® 37 bis , jai
¥u passer le nommeé Morey qui allait tout doucement. En passant, il a
Jeté un coup-d'ceil sur un atelier de menuiserie de décors, qui est & colé
de la maison ot déjeunait mon maitre; Morey venait du coté de la Bas-
tille ; 1l a pass¢é devaat mo ,mais de Pautre coté de la rue. i a continué
son chemin; j'ai tourné les yeux de lautre coté, apres lui avoir vu faire
trois ou quatre pas; j'ignore ce quil est devenu; il avait un chapeau
grisatre et une redingole verte, »

Morey, interpellé, déclare que ie témoin se trompe.

Burdet : 11 0’y a pas que moi qui Fai vus; il y a encore le sieur Pierre,
domestique d'un chef de bataillon de la dixiéme, que je connais.

Morey : J¢ ne pouvais étre rue des Fossés-du-Temple a I’heure indi-
quée, puisque j'étais allé  la Maison-Blanche, et que Jje n’élais pas en-
core de retour.

Burdet : Je vous ai bien certainement vu,

M® Dupont : Vous aviez Uhabitude de parler & Morey quand vous le
rencontriez, lui avez-vous parlé ce jour-1a?

Burdet : Je ne lui parlai pas; mais jé vous le dis, je lereconnais bien.

M. Joulain ( Amand ), ferblantier, demeurant & Paris, rue des Lavan-
diéres-Sainte-Opportune, o. 12,

« Le 28 juillet, peut-étre une demi-heure ou un quart-d’heure avant
Pexplos:on, jai vu Boireau sur le boulevard, au bout de la rue du Tem-
ple, derriere la ligne formée ou par les gardes nationaux, ou par la
troupe. Apres lui avoir souhaité le bonjour, je lui ai dit : « Nous allons
voir passer le Roi ct son état-major. » Il m'a répondu : « Je me moque
bien de cela, c’est un... ( dois-je me servir du mot? ) c'est un cochon. »
Je lui ai dit: « Chacun a son idée. » Il m'a dit : « Vous qui ¢les un
Jeune homme, vous devriez apprendre a connaitre vos droits, et ne pas
€lre jusie-milieu comine cela. » Je lui ai répondu : « Je m'occupe de
mes affaires, et ne m'occupe pas de celles du gouvernement. » La foule
fous a séparés. Aprés I'explosion, je suis monié sur une borne. Jai pe-
gardeé si je voyais Boireau vers la place out je I'avais laissé. Je ne I'ai
Pas apercu. Lorsque je lui ai parléy il était seul, »

M. le président ; Boireau, qu'avez-vous a dire ?

Boireau : C'est faux. Je n’ai jamais tenu un propos comme celui-13.
Je demaade 2 Joulain si jamais il m’a entendu tenir de pareils propos ?

M. le président augémoin Pourquoi étes - vous monté sur une borne
pour voir ot allait Boirean?

Joulain : Je voulais voir ¢ qu'il faisait.

lvicolas Barthe, menuisier, peite rue de Reuilly, 20: Un jour Fiesehi
me demanda si je voulais lui vendre quelques petits morceaux de bois
quidcvaient lui servir A faire un chassis 11 mauif sia le desir de faire lgj-
meéme le chassis, Je lui offris de le faire, ne voulant Pas lui coufier mes
outils, qu’il pouvait gater; mas il insisia, me disant, avec son accent
méridisual, quil connaissait la partie; el qu'il réussirait mieux que
moi. Je le laissai faire : il travailla pendant environ deux beures, el fit
un chassis qui ressemblait 4 un métier de tisserand. Jo lui demandai ce

quiil voulait fire de ce chassis ; il me répondit que ¢'était un chassis
pour filtrer, Il m’avait d’abord dit que ¢'était un chassis de fourneau,

M, le président : La machine faite ent modéie K »

d W,

fuelque ressemblance avec celle-ci ? i‘k\\ag"ff
Earthe : Oui, Monsieur. : gbr ot e mo-
M. le procureur-général: Cela constate que Fieschi ava s A dire

dele; or, il ne l'avait fait que pour le montrer. Qu'avez-vout

Pépin? Wli ?
Ip’e’an : Oh! mon Dien, que voulez-vous que je dise? Est-ce quf‘ c ::f
1a une déclaration A charge? Moi qui n’ai jamais donné une cé:iqtel‘
naude 4 un enfant, bien cerfainement, je n’aurais pas été prémédi
P’assassinat de mes concitoyens. ; i : 7
M Marie : En méme teg-:ps que le témoin a'dit que le modesel?valt
de la ressemblance avec la machine infernale, il a dit aussi quelle en
avait avec un métier & tisser ou un chissis A filtre. 5 e
Fieschi : M. le procurear-général m'a coupé .tout-a heure la page
au moment ot jallais dire sur mon complice Pépin Justement ce qui éa
dit lni-méme. Je demanderai de pius au témoin, si je n’avais pas me-
nagé au derriére du modele de ma machine une traverse a coulisses.

Le témoin : Oui. Je me rappelle qu'il y avait derriére la machine une
traverse 2 coulisses, dans laquelle devait glisser une petite planche que
Fieschi n'y avait pas encore placée. )

La Comy' entendpensuite plu?;ieurs marchands de bois, chezilesql}els
Fieschi s’est présenté pour acheter Ie bois nécessaire 4 la construction
de sa machine. y
L’audience est levée a 5 heures trois quarts et renvoyée & demain.

Il roste encore A entendre dix témoins del'accusation et 50 témoins
& décharge assignés & la requéte des accusés.

eI G i R e
JUSTICE CRIMINELLE.

COUR' D’ASSISES DILLE-ET-VILAINE.
(Rennes.)

PriEsmENCE DE M POTIER, CONSEILLER. — Audience du 1% février.

Vol d'ure vache. — Exécution de la nouvelle loi du jury.—
Embarras des jurés.

Nos assises se sont ouvertes aujourd’hui par une cause de pen
d’importance, mais qui ne laisse pas que d'offrir un coté plaisant, et
par l'objet du vol, et par les incidens de l'audience. -
Julien Hervé, jeune ouvrier charron du bourg d’lffendic , aprés
avoir passé le jour gaiment dans les cabarets; s'en alla, pour son mal-
heur, quand le soir fut venu, demander le dernier coup a boire au
domicile du sieur Tricot. Tricot est un homme grand et fort , d’une
constitution athlétique, boucher par état et brutal par nature. Aprés
quelques yerres vidés de moitié et amicalement , il ne voulut pas
pousser plus loin la générosité envers son hote, et l'invita i se reti-
rer. Lasoif de Julien était loin d'étre apaisée pour si pen. 11 insiste
pour qu'on continue de boire. Tricot, sans facon, le met 2 la porte
et le maltraite. Julien, chassé et battu, la rancune dans le ceeur , fait
d’un pas chancelant le tour de I'habitation, et croyant retrouver une
porte plus hospitalitre, revient, tant il a peu la téte & lui, refrapper
au logis d'odt on I'a expulsé. Ila bientot reconnu la voix menacante
du redoutable boucher, etvoulant fuir cette fois, il va se heurter
contre une vache, malheureuse et maigre lo , attachée sous vn han-
gar servant d'abattoir, et réservée aux hécatombes du lendemain
car  Iffendic, simple bourg, aussi bien que dans nos grandes villes,
iias consommateurs sont souvent exposés & manger de la vache pour
u beeuf.
Julien, croyant trouver une merveilleuse -occasion de se venger,
sempresse de détacher la vache de Tricot, et de 'emmener. Gran..
de fut la surprise du boucher le lendemain matin lorsqu'il vint, ar-
mé de son maillet et de -son couteau, pour: consommer le sacrifice.
Plus de vache! Sur qui faire planer les soupcons ? Quel est le voleur?
Il ne pense pas encore & Julien; mais. une idée le frappe. Le jour
qui se leve est celui de la foire de Saint-Méen. Ot condaire une va-
che volée, si ce n'est au marché? Le voild sur la route,
Il w'avait pas fait upe demi-liese, que des mugissemens, qu'il
croit reconnaitre, éveillent son attention. Il écoute de nouveau, et
apercoit, au détour d'un bas chemin, sur le edté de la route, sa pau-
vre béte, qui semblait comme attachée A un pien. Il se précipite et
vient heurter du pied Julien Hervé, couché dans une rigole, plong¢
dans un-profond sommeil, et ayant, pour plus grande sireté de son
larcin, le bras passé dans le licou de lavache. «&m fais-tu 12 Julien? »
Point de réponse : peat-on, avec une conscience coupable, jouip
d'un si pajsible sommeil! Mais les bouchers ont toujours 3 leur dis-
position certains argumens irrésistibles, et, d’un coup de fouet ap-
pliqué vigoureusement sur I'échine du dormeur, le notre le retire de
sa léthargie. L'ivresse est dissipée : Julien sent sa position ; il pleure
il crie, il supplie; mais cherchez donc a fléchir Tricot ! Julien va dans
la prison de Montfort expier un moment d'erreur.,
~ Gette position s'agrave encore quand il est appris aux déhats e
Paccusé avait fait des propositions de vente 3 des marchands qui se
rendaient 4 la foire. On lui proposait dix écus, il en vouleit onze. Le
ministére public ainsisté sur cette circonstanice capitale; pour consta-
ter le crime de vol pendant la nuit d ans une maison habitée.
Le défensszur, M¢ Desbarres , glissant légerement sur ces incidens
a conclu & Pacquittement pur et simple, ou , dans tous les cas a cé
que le jury écartt les circonstances agravantes. §
Le jury, en déclarant qu’il Y avait culpabilité dans le fait princi-
pal , a omis de mentionner le fait de majorité,
Invité par M. le président des assises 3 rentrer dans la salle des
délibérations pour rectifier son verdict, le défenseur, encore slein
de ses moyens de défense, s'eSt éerié : « Messieurs les jurés pn};ﬁtez
de cette m !me ocasion pour passer de laffirmative 3 ja ng rative
dites non i la place de out, (Eclats de rire dans '."auditoire) o
M. le président : Défenseur, vous n'aver plus la parole. '
Le jury de retour a cette fois mentipnne sup toates les .
le fait”de majorité. M, Te président 1u: fas e Y
¢iail de majorite. M. le président lui fait observer que cette men-
tion est superﬂue_, etqu'elle n'est nécessaire que pour le fait princj-
[Fl’al- 4 {'_’l- 'el Pl‘éﬁ‘}ii;l-‘tll,ci s'est écrié alors le chef du jury, dispensez-
US, s'il est possible, de retourner une troisips is ¢ foe
(Nouveaus rires.) olsitme fois au scratin. »

Julien Hervé a ét¢ condamné 2 six mois d’emprisonnement.
AT Ly Rl Yual ]
COUR DVASSISES DU NORD. (Douai.)
(Présidence de M. Leroux de Bretagne.)
Audience du 2 févrz‘e}-.

FRATRICIDE,
Depuis long-temps le role des assises n'avait ata chargé d'autant
de meurtres qu'a cette session. G'est encore pour unde ces crimes
que Delebecque est assis sur 1g hane f:

) : atal, et c'est encore l'arrondis.
sement d'Hazebrouck qui nous I'a envoyé. oo It

‘l;zc;ecrﬁnp)o;t{lrtn :\spell"pr voir de!longdemps les crimes diminuep dans
5€s tampagnes . lignorance, la superstition, Iivro nerie dojve
produire leurs fruits, G 4 ; frheric dolvinty

Delebecque (Scraphin ) avait passé Ta soirée du dimanche 30 agpy
ity

A s'émy er tantot avec d!'%‘ connaissances ) vee s f
S I : b ssance: tantot a ‘ eI
: 7] v 501 Iue

Aucunnez € ne s'était élevé entre UX; wais livresse deg
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« Séraphin était assez complete pour qu'il avoue ne plus savoir ce
qu'il faisait. Il va chez une connaissance emprunter un fusil ; il ne sait,
dit-il, sous quel prétexte. Il était couché, il se reléve sous un motif
futile ; son frére passait, il en est, dit-il, insulté. « Je fis feu; le coup
Fagtit; je ne me doutai pas que javais taé mon malheureux

Tere. »

L'accusation a été soutenue avec force et talent par M. l'avocat-
général Hibon. 1

M¢ Bauduin a présenté la défense avec beaucoup d’habileté, et
cherché A écarter la préméditation. ;

Le jury a déclaré Taccusé coupable d’homicide volontaire avec
préméditation, mais en admettant des circonstances atténuantes.
. La Cour a condamné Delebecque 2 20 ans de travaux forcés, et
Vexposition sur la place d’Hazebrouck.

Audience du 3 février.
AFFATRE GOGUILLON. — ASSASSINAT D'UNE PETITE FILLE.

Cette affaire fixait depuis long-temps V'attention de la population
voisine du théatre de lattentat. On remarquait un grand concours
de villageois avec leurs enfans autour du Palais-de-Justice. On au-
rait dit un marché ou une féte patronale.

La cause est, du reste, peu compliquée ; on 0’y voit en jeu ni
passions , ni mystéres du ceeur humain , et il ne fayt pas plus
d'intelligence pour suivre les débats du erime, qu’il n'en a fallu pour
le concevoir et le commettre. Clest le fait simple d’un mauvais pen-
chant se développant dans une nature brutale et se traduisant en un
acte féroce.

Le 26 aott dernier, une petite fille de sept ans, placée chez un
paysan de Fenain par I'administration de la Maternité de Paris, dis-
parut dans l'aprés-diner. Elle fut tardivement retrouvée au fond
d'un marais. Son corps était déja en partie décomposé, et portait
néanmoins aux yeux des gens de 'art plusieurs traces de contusions
qu'elle avait recues avant de périr.

nommé Goguillon, ancien berger, ouvrier charbonnier depuis,
ayant vendu tout ce qu'il avait pour boire, maudit par son pére,
cramt par sa mére, enfin mal famé dans la commune, avait été mis
deés Pabord sous la main de la justice, car il avait emmené de chez le
paysan la petite parisienne et ne I'y avait pas ramenée. Il fut juste-
ment soupconné du meurtre. 1l niait avoir conduit 'enfant de force;
des témoins prouvaient le contraire; il niait I'avoir battue, et plu-
sieurs personnes 'avaient vu A diverses reprises, cognant la téte de
la malheuareuse petite contre les arbres; il prétendait lavoir quittée
r}e bonne l_leure, et on les avait vus ensemble postérieurement
I'heure qu'il indiquait; la veille du jour ot Hermance disparat, il
avait dit : « Je chercherai demain une femme et ferai la guince. »
Divers indices signalaient la part qu'il avait prise a la mort de I'en-
fant; et le lendemain de la disparition, comme on remarquait qu'il
ne mangeait pas, Goguillon avait répondu : « J'ai fait une mauvaise
guince, Je ne saurais manger. »

Clest sous le poids de pareilles présomptions qu'il comparaissait
ﬂevamt1 leg assises; sa physionomie ne dément pas I'accusation dont
il est I'objet ; son front bas, ses traits pleins de direté, sa figure co-
lorée et charnue, semblent dénoter une nature grossitre et violente.
I poursuit devant les jurés le systeme de défense dont nous venons

e donner une idée; mauvais systeme, réticences plus ou moins har-
dies, alléggt:ons contredites par les faits et par les témoins. |

M® Bottin, défenseur dn prévenu, s'est attaché principalement 3
€carter la circonstance de préméditation. « Si Iaccusé est coupable,
a-til d{t, la pensée de son forfait et le forfait méme se confondent ;
impossible & I'accusation de fixer le moment o le projet criminel fut
concu ; (.'-10!](: la préméditation n’existe point, et n'existe point pour
!accusatmn ,meme. S'il y a eu préméditation, c'était celle d'un fait
immoral, d’'un délit si Pon veut, et fat-ce la préméditation d'un
crime, ce n'était pas celle du crime commis, la seule que la loi pu-
nisse. Il ne faut donc point parler ici d'assassinat. »

_Apres un quart-d’heure de délibération, le jury a rapporté un ver-
ﬁga?tl;fg‘;l;au{ qu.al{lt .’:1 la ﬁuestion de meurtre et négatif sur la pré-
. La ville de Douai i
de Véchafand. échappe encore une fois au spectacle
Goguillon a été condamné aux travaux foreés 3 perpétuité.
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CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— Une belle plantation de jeunes peupliers bordait le chemin pa-
vé qui joint la commune de Raismes a celle d’Aubry (Nord). Un étre
mal inspiré , soit par la vengeance , soit par le seul desir de nuire ,
s'est donné I'absurde plaisir de les casser presque en totalité! On ne
saurait appeler trop de publicité sur de semblables délits en les fle-
trissant du sceau de l'infamie, autant pour exciter la gendarmerie et
les gardes champétres 4 en rechercher les auteurs, que pour prévenir
ceux-ci qu'un semblable attentat & la propriété est séverement puni
par les lois.

— Dans la soirée de dimanche dernier, MM. Louis Thiers et com-
agnie, commissionnaires quai de Retz 2 Lyon, avaient expédié pour
lS)t- tienne, par le chemin de fer, un fourgon chargé de marchandises,
et en outre d une assez forle somme en espéces. Vers onze heures et
demie du soir, entre Pierre-Bénite et Irigny, dans la plaine d’Ivours,
six individus armés de fusils et de pistolets crierent au conducteur,
le siear Francois Berthier, de s'arréter. L'un d'eux sauta méme 2 la
bride du cheval. Le conducteur, homme de téte et de cceur, ne se
laissa pas intimider :-il fit prendre le galop a son cheval,, et la rapi-
dité de sa course fit bien vite lacher prise & l'assaillant. Alors trois
coups de carabine furent tirés sar le cabriolet ol se trouvaient le
conducteur et le postillon. Deux balles perctrent la capote de la voi-
ture et effleurtrent le premier. Le cheval fut blessé de deux chevro-
tines dont I'une Patteignit au cou et I'autre & I'épaule. Effrayé par la
détonation des armes a feu autant que par ses blessures, cet animal
ne s'arréta qud Vernaison, a deux lieues de 'endroit on la scéne s'¢-
tait passée. Le postillon fut tellement épouvanté quiil se jeta dans le
i‘.tmd du cabriolet, ot le conducteur le crut mort. L'obscurité de la

n,
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=B, qu escroquerie d'un nouveau genrea été commise 3 Dunker-
que ces jours derniers. Une femme se présente au domicile d’une an-
cienne religieuse, et lui dit qu'elle est chargée par un respectable
ecclésiastique qu'elle nomme, de lui annoncer qu'il vient de lui
¢choir un legs considérable. Elle prend occasion de cet avis pour té-
moigner sa joie de ce que ce legs va placer la bonne religieuse dans
une position plus heureuse, et veut la forcer en quelque sorte d’a-
vouer qu'elle se trouvait dans la misére. La religiense, tout en con-
venant que sa situation sera fort améliorée, soutient néanmoins
qu'elle n’est pas tout-a-fait dépourvue; mais la nouvelliste insiste et
la met au défi de lui montrer quzlque argent. La religieuse con-
fiante ouvre un secrétaire ou sont renfermées plusieurs piles d'écus:
aussitdt lautre de prétendre que cet argent devait étre caché, et
comme voulant aider la religieuse a le déposer dans un lieu plus se-
cret, elle s'empare vivement de 200 fr. environ, ouvre la porte et se
sauve laissant la pauvre religieuse dans un état de saisissement qui
ne lui permet pas d’appeler du secours.

— 1l n'est gutre d'avocat, qui n'ait eu plus d'une fois dans sa
pratique la triste conviction® que souvent pour les intéréts les plus
rainimes, des témoins ne craignent pas de mentir a leur conscience
et de violer indignement le serment qu'ils viennent de préter ; trop
souvent cette conviction partagée par les magistrais n'est pas accom-
paguée d’un assez grand nombre de preuves pour livrer les parjures
a la juste sévérité de la loi. Un fait de cette nature vient de se pas-
ser i I'audience du Tribunal civil de Saint-Lo, et il est bon de le si-
gnaler, car les coupables n'ont pas porté loin leur méfait.

Un sieur Mulot, huissier, réclamait du sieur Halley, cultivateur a
Vidouville, 143 fr. 75 c. restant dus sur un mémoire de frais. Mal-
heureusement 'huissier lui avait confié son dossier pour aller con-
sulter un avocat sur le fond de son affaire, et Halley saisi des pie-
ces, en induisait la preuve de sa libération. On lui fit préter interro-
Eatoire; et pour compléler la preuve, une enquéte est ordonnée.

‘huissier établit qu'il a remis les pitces sans recevoir d’argent. Hal-
ley produit A son tour trois témoins, qui affirment et jurent qu’ils
ont va solder P'huissier. Mais ils n’avaient pas prévu les questions
quileur seraient adressées. L'un avait vu payer 10 f. pour solde; l'au-
tre 90 fr. Suivant le premier, c'était dans la rue ; suivant le second,
dans la cuisine ; suivant le troisitme, dans la chambre; et Halley, qui
avait perdu son interrogatoire. de vue, avait de son coté, fait une
version toute différente. Aussi M. le substitut du procureur du Roi,
aprés avoir flétri énergiquement l'infamie d'une pareille enquéte, a
fait arréter et le suborneur et les trois faux témoins, séance tenante.
Ecroués ala maison d’arrét, ils ont fait les aveux les plus complets.
Concoit-on qu'on puisse pour 143 fr. 75 -c. trouver un suborneur et
trois faux témoins! Quid non mortalia peclora cogis.!...

Inutile de dire que Halley a perdu son proces, et que par applica-

tion de la peine du talion, il a été¢ condamné en 143 fr. 75 c. de

dommages-intéreéts.

— Louis Letenneur, d’Aurais (Manche), soldat au 31° de ligne,
servait dans la Vendée. 1l est surpris par une embuscade de chouans,
et voit tomber morts A ses cOtés ses deux camarades. Renversé lui-
méme, il se reléve... il était fou. 1l avait perdu la mémoire et le sen-
timent de ce quise passait autour de lui : au point que son régiment
venant & changer de cantonnement , il en perd la trace sans pouvoir
dire d’ou il vient, ni ou il va. Bientot il devient sujet A d’horribles
accs de fureur, il ne réve qu’ennemis et poursuit pour les tuer tous
ceux qu'il rencontre, Réformé d’abord, il a été dirigé sur I'hopital de
St-Lo, chef-lieu de son domicile, et le Tribunal a prononcé son in-
terdiction sur la poursuite du procureur du Roi. Hors de ses aceds,
il est fort doux, exprime le veeu d’étre guéri et ne se souvient nul-
lement de ce qu'il fait danssa fureur.

— Le 12 octobre dernier, on trouva dans un puits abandonné, en
la commune de Bieville (Manche), le cadavre d’un enfant nouveau-né.
Procis-verbal est dressé ; la justice s'occupe ensuite de rechercher la
mére. Bientot une vague rumeur désigre Marie Lefebvre. Mais il
est un moyen de faire taire les mauvaises langues : elle va se présen-
ter chez un vieux médecin de Thorigny, médecin respectable par son
Age, et tout-2-fait sans autre conséquence dans son examen que le ré-
sultat scientifique. M. L... pose gravement ses lunettes sur son nez,
examine et lui délivre un brillant certificat de chasteté; il atteste
que non-seulement elle n'est pas accouchée, mais méme qu'elle ne
s'est pas mise dans le cas de devenir enceinte. Hélas! le bon docteur
avait oublié le proverbe de Salomon! Fitre de ce brevet, dont la tra-
dition s'est perdue, Marie Lefebvre se lﬁésente chez M. le procureur
du Roi de Varrondissement de St-Lo. Mais voyez l'incrédule ! il la
fait arréter malgré le certificat.... Quel ontrage a la science !.... Au
reste, elle va avoir sa revanche; car on demande & Marie Lefebvre
si elle veut accepter une deuxitme visite. — ¢ De grand cceur, et
cela m’arrange, dit-elle; mon innocence en sorlira plus pure
que la lumiére. » Les deux jeunes docteurs chargés de ce soin ne
portent pas de lunettes, et, cependant, ils découvrent tout d'un
coup que Marie Lefebvre est désormais sous I'invocation de Lucine,
la -bonne déesse, et un aveu complet vient achever leur démonstra-
tion.

Du reste tout prouvait que I'enfant, quoique né viable, n'était
mort que faute de soins, et qu'une imprudence seule €tait 3 punir.
Elle a donc été renvoyée en police correctionnelle. A%ses cotés figu-
rait comme complice la fille Papillon, un de ces fléaux qui désolent
une contrée par f)es funestes services qu’elles rendent aux filles qui,
souvent au prix de leurs jours, veulent échapper au déshonneur.
C'est elle qui lui avait d'abord préparé les breuvages qui devaient
amener un avortement ; c'est elle qui, seule, au moment de la crise,
avec Marie Lefebvre, avait recu et efit pu sauver 'enfant, mort d une
liémorrhagie” placentaire ; ¢'est-elie qui I'avait jeté dans le puits. 11
y avait une grande -différence entre les deux prévenues. Aussi,
sur la plaidoirie de 'M® Labrasserie , défenseur de Marie Lefebyre,
elle a é1é condamnée & 15 mois d’ emprisonnement, et la fille Papillon
a 2 ans, maximum de la peine.

et S DO e
Paris , 7 FEVRIER.

— Les syndics méme non salariés d'une faillite, sont-ils res-

ponsables des tilres qui leur sont reimis par les créanciers,pour

‘cause en délibéré, au rapport de M. Pierru

vrier 1836, par infirmation d'un jugement du
Seine.

Cet arrét déclare le sieur Bréchignac , syndi ;
faillite d'une Dechézelles, responsagle de's t}i’tl:'gécd::? ?:;Eéa':lc;larlé de 1y
mis par la maison Chaudonet pere et fils et C®, et la cond? 2 lui .
restitution, sinon aux dommages-intéréts A douner par .?lne 413
dans, M® Bérit pour la maison Chaudonet, et M® Petit p()ﬁ 5!{. aj
Bréchignac. Avis aux syndics des faillites! " € sieur

—d M.l Garciias, m(im%re de la Chambre  des
pondre hier devant le Tribunal de commerce , sous resi

M. Charles Fessart, & une demande de 15,131, ?058{1:? ?éff;gence
lui par M. Aguirrevengoa, pour opérations de Bourse. Me Rmm"-
Lefebvre a dit que le demandeur ne devait concevoip aucun o ;
tude sur le paiement de sa créance ; qu'en effet M. Garcias o .
une fortune de plus de 2 millions; qu'il était en ce moment -
pagne, occupé a recueillir d'importans capitaux; que déja il avaietn ;
74,000 f. dereports & M. Aguirrevengoa, dont les versemens N'a i
Jamais dépassé 70,000 fr. « Mais a ajouté le défenseur, pour Yaient
régulitrement & ladécision du litige, il faut saisir lajuridictimf ?fféd
tente.Or, comme M. Garcias n'est pas commergant, et que le faj¢ 1.
cheteret de vendre des rentesfrancaises ou étran geresne constif il
une opération de commerce, il est évident que c'est 3 tort que ile
mandeur a porté la contestation devant la justice commereiale s
Durmont a combattu le déclinatoire. On a cité, de part et d’:dh -
les nombreusx jugemens et arréts que la Gazette des T, ribunam :
rapportés sur cette question si controversée. Le Tribunal 3 u,:: .

gues, pour le jugemEm

Tribunal ciyj) de 1y

députés, aVait i g

étre prononcé A l'audience de quinzaine.

— Il y a une grande diffférence entre les demand ;
ment d'impots qu'on prétend ne pas devoir, et le: sden degrive-
remises et modidration,en raison de malheurs survenus, par ex
ple, gréle, gelée, inondations, s'il s'agit de terres, prés et vi =g
el en raison de vacances s'il s'agit de maisons et batimens. Lffes;
mandes en dégrévement sont portées devant le eonseil de pm{,’ﬁ_‘
ture par la voie confentieuse; et en cas de rejet, on peut avoip
eours au Conseil-d’Etat; mais les demandes en remise et modérg 44
d'un impot 1également assis sont des demandes purement gracieys
qui ne doivent étre portées que devant le préfet, et ne peny, i
étre I'objet d’aucun recours au Conseil-d’Etat. Le conseil de 143
fecture du département de 'Ain_avait méconnfu ces prinei 5
prononcant, les 11 et 18 mai 1835, sur les réclamations d’ug sieeIl
et d’'une demoiselle Poncet. Le Conseil-d’Etat, par deux arréts lusu ;
la séance du 30 janvier,a annulé ces arrétés pour incompétence o
exces de pouvoir.

— Le Tribunal de commerce, présidé par M. Aubé, a déci

la plaidoirie de M® Durmont co:ﬁre Me ]{-"atel, que lilgené:;cﬁé}:g
placement militaire, qui avait promis avant le tirage au sort de fogp.
nir un remplacant 4 un fils de famille, dans le cas o ce derniep se-
rait appelé & faire partie de l'armée, n'était pas tenu de fournip g
remplacant si le fils de famille, par I'événement du tirage,, se trou-
vait rejeté dans la réserve, et n'avait pas reca Vordre de rejoindre
le drapeau.

— Par ordonnance du Roi du 23 janvier 1836, a été nommé aux fone-
tions d'avoué, prés le Tribunal de Chartres (Eure-et-Loir), M. Alphonse
Loustaunau en remplacement de M. Maunoury démissionnaire.

-— M. le président, au prévenu : Montez sur le banc, ;

Le prévenu, qui est un petit garcon de 8 ans A peine, monte en
effet sur le banc avec I'aide de l'obligeant huissier, et 3 la faveur de
cette estrade ainsi improvisce, il se trouve en quelque sorte A table
jusqu’au menton devant le Tribunal.

M. le président, au prévenu: Vous étes incalpé d’avoir soastrait
la nuit et a 'aide d'escalade, du bois dansun chantier. 4

Le petit garcon ; Oui, Monsieur.

M. le président : Et pourquoi avez-vous pris ce bois?

Le pelit gargon : Parce qu'il n'y en avait pas dans lamaison pour
nous chauffer.

MP. le président : Et comment vous introduisiez-vous dans le chan-
tier :

Le petit garcon . C'était pas malin, je soulevais un planche de
cloture et puis je me faufilais.

1 Ilé.)iig president : Quelqu'un ne vous a-t-il pas engagé A prendre

Le petitgarcon : Personne du tout.

M. le président : Que faisait-on de ce bois quand vous laviez
apporté a la maison?

Le pelit-garcon : Papa l¢ cassait et puis je faisais du feu.

M, le président : Votre maman ne vous demandait-elle pas dol
venait ce bois?

Le petit gargon : Si Monsieur, je le lui disais.

M. le président : Eh bien! alors, qu'est-ce qu'elle faisait?

Le petit garcon : Alors elle me battait.

M. le président : Et cependant elle gardait le bois. ( On rit.)

M. le président engage le petit garcon & s'asseoir ; celui-ci sen ¥
en faisant tourner sa casquette entre ses doigts. Un municipal lal
barre le passage et lui montre le banc; le petit garcon 'y ass!
tant bien que nual, et met sa casquette de travers, ce qui lui donoé
tant soit peu I'air mutin €t tapageur.

La maman qui est aussi prévenue du recel du bois volé , jure 56
grands Dieux au Tribunal qu'elle ignorait absolument la mauyais®
action de son fils: au surplus ces morceaux de bois sont_si petits €&
de si mince valeur qu'elie pouvait bien penser que son fils les avall
trouveés. g

Cependant, comme il résulte des débats que la maman ne pouait
pas ignorer la source odt son enfant avait puisé de quoi alimentet
son feu, le Tribunal, sur les conclusions du ministére public, a e
voyé le petit garcon qui avait agi sans discernement, mals a cot
damné lamaman 3 huit jours de prison. ;

— La chambre du Conseil prés le Tribunal d'Hasselt (Belgi! )
vient de renvoyer devant le Tribunal correctionnel, le sieur Bae 15 h
chirurgien et assesseur, demeurant i Diepenbeck, sous la pl_'éw:ntl0
d’homicide involontaire, commis par imprudence sur la personné
son épouse.

la vérification des créances? — (Oui.) ) 4-—-'"6
uit w'a pas permis de donner le signalement des malfaiteurs. Ainsi jugé par la 3¢ chambre de la Gour royale de Paris le 4 fé- Le Reédacteur en chef , gérant , DARMAING:
—,

S0 Ei1Bs CcunmMBERULALIS.
{ Loi Au 81 mars 1888.)

mée entre les susnommés pour la fabrica-
tion de la chapellerie, et qui devait durer

Paris, galerie du Palais-Royal, 50.jd:uue
art :, (g M. Pienre-Dens-Josepn GUIL-

legue, notaires a Paris, le 19 juin 1827,
enregisteé, est et demeure dissoute d'un

Saint-Denis, 225, ont formé une SOCE0
sous la raison sociale GILLET fiere

artir du 1°° de ce

emandes ep

RTUDE DE M° LOUIS DURAND, HUISSIER,
Rue des Mauwvaises- Paroles, 16,
D'un aete sous seings privés intervenu le
16 février 1836, entre le sieur PHILIBERT
BILLOT, chapelier, et le sieur Frangors
CHAPELAN, aussi chapelier, demeurant
tout deux A Paris, rue Vieille-du-Temple,
n. 7, on était établi le siége de la sociélé,
ledit acte enregistré & Paris le’ 3 février
1836, fol. 173 1°, case 2, par Gruet, qui a
1‘eﬂ1 7 fr. 70 ¢c.
Ppert, que la sociél {qui avait été for-

jusqu’au 1¢* avril 1836, a partir du 12
Juillet 1829, est et demeure dissoute & par-
tir du 17 féyrier présent mois. ‘
M. CHAPELAN, l'un d'eux, reste seul
chargé de la liquidation.
Pour extrait certifié¢ conforme.
Duraxp.

D'un acte sous signatures privées fait
double A Paris, le 30 janvier 1836, entre
M. Hoserr LAPERRIERE, marchand li-

monadier, et M™® Marie-Jeanne PETIT,

son épouse, qu'il a autorisée, demeurant a

EMOT, aussi limonadier, et M™¢ Prhgu:—
Mapeceine PETIT, son épouse, quil a
autorisée, demeurant d Paris, mémes rue
et N° d'autre part; ledit acte enregistré
Paris, le 5 février 1836, par Chambert,
qui a recu 5 fr. 50 ¢, le dixieme com-
pris.

Il appert : ;

Que la société en nom collectif pour
I'exploitation de I'Estaminet Hollandas si-
tué a Paris, galerie du Palais-Royal, 50,
établic entre les susnommes, aux Lermes

commun accord, A
mois ; que M. LAPERRIERE a été nommé
liqudateur de la société, et a été autorisé
en cetle qualité A faire publier la présente
mention partout ou besoin serait.

Pour extrait :

D'un acte sous seing privé fait double a
Paris, le 1°7 février 1336, enregistré, il ap-
pert que la D" Vicroire-ALEXANDRINE
GILLET, et le sieur Arrrep-AMEDEE GIL-
LET, demeurant tous deux A Paris, rue

sceur, pour faire ensemble le conumerte
mereerie, dans une boutique sise & 4 ¢
susdite rue Saint-Denis, 225, & I’GB“'f':.
de U Aiguille d’Or, ol sera le siége 50;; n;
que cetiesociété est contraciée pour 1 .
et 6 mois consécutifs, et que la signave
tociale appartiendra a I'un et & I'autre
socié indistinctement.

Pour extrait.

PR

IMPRIMERIE DE l’le\I!l-lZ‘lL.ll’(;iﬁl
(MoORINVAL), ruedes Bam-E.u!antu

Egrogistré 2 Pa, is, le

L5375 T bl Y

& Rogq i frage diy centimes,

d'un acte pass¢ devant M* Piet et soa col-

\ Yu par le maire du 4° arrondissement , pour
R légalisation d¢ ta yigrature, Paay ,pnmmt

- *;




